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Anns an aonad seo, bidh thu:

a’ leasachadh nan sgilean eisteachd agus nan sgilean leughaidh
agad tro sgrudadh theacsaichean ficsean agus fiosrachail.

a’ sgrudadh agus o’ measadh bardachd agus rosg.

a’ cruthachadh plosan sgriobhaidh, mar eisimpleir:

sgeulachdan mac-meanmnach
proiseact mu chreideamh
postair

bardachd
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a’ leasachadh nan sgilean labhairt agad le taisbeanadh mu
chreideamh, dealbhan-cluiche goirid agus comhradh sa chlas.

a’ leasachadh nan sgilean canain is gramair agad le bhith

a’ toirt suil air ‘Bu’ an adite ‘Is’ anns na trathan seachad agus
cumhach, o’ cleachdadh bhuadhairean feabhasach agus
comasach anns na trathan seachad agus cumhach, roimhearan
co-cheangailte ri gniomhairean agus abairtean sonraichte,

a’ coimhead air ‘bean’ agus ‘mnathan’, am modh aithneach agus
mu dheireadh, an tuiseal gairmeach.
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Tha creideamh agus spioradalachd aig cridhe cultar na
Gaidhlig. Ged a tha sinn ann an iomadh doigh o’ fuireach

ann an comann-soisealta far a bheil moéran againn nach

eil o’ creidsinn ann an creideamh no cuisean spioradail, tha
creideamh agus saobh-chreideamhan fhathast cudromach do
mhoran ann an coimhearsnachdan Gaidhealach.

Le cinnt, ’s e Criosdaidheachd an creideamh as motha a thug
buaidh air Alba agus air na cultaran is canain san duthaich
seo. Tha moran fhaclan ann an Gaidhlig a tha co-cheangailte ri
Criosdaidheachd agus bheir sinn suil air eachdraidh, buaidh is
dileab Criosdaidheachd air o’ Ghaidhlig agus Alba.

Tha coimhearsnachdan na Gaidhlig air atharrachadh gu mor
cuideachd; tha daoine bho gach cinneadh agus creideamh

ag ionnsachadh a’ chanain anns an sgoil no mar inbhich.

Tha Muslamaich air a bhith mar phairt de chultar na
Gaidhealtachd airson iomadh bliadhna agus bidh sinn ag obair
air teacsaichean inntinneach a bhios a’ sgrudadh a’ cheangail
eadar na Gaidheil agus a’ choimhearsnachd Mhuslamach ann
an Alba.

Ach chan urrainn dhuinn diochuimhneachadh mu sheann
chreideamh nan Gaidheal. Tha iomadh cleachdadh ann a

tha fhathast bitheanta an-diugh fhéin - cuid de gheasagan,
Oidhche Shamhna agus ged nach eil moran dhaoine an-diugh
a’ creidsinn ann an sithichean, tha gu leor o’ creidsinn fhathast
anns an da shealladh.

Mu dheireadh, bheir sinn suil air a’ bhas agus air iobairt. Ged

as e cuspairean doirbh a th’ annta le chéile, tha bas na phairt
chudromach de bheatha gach duine againn agus tha creideamh
a’ toirt cofhurtachd agus cobhair do dhaoine a tha a’ caoidh.
Tha iobairt o’ togail ceist dhuinn uile — dé dhéanamaid airson

ar creideimh agus dé tha sinn dednach a leigeil as air sgath
dhaoine eile?

Nach buail sinn oirnn!

Le meas,

Goiri
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© 1. GEASAGAN

Bha torr creideis aig daoine uaireigin ann an
cleachdaidhean a bhiodh cuid a” meas nednach.

'S e geasagan a chanas sinn ris na rudan
seo.

Bha e mi-shealbhach a bhith:

« @' cur bhrogan air a’ bhord

« @’ dortadh salainn

« ' bristeadh sgathan

« a’ dol gu muir comhla ri ministear
« a' feadaireachd air latha gaothach

Bha e sealbhach:

« nan deidheadh cat dubh seachad air
do bheulaibh

« nam faiceadh tu a’ ghealach ur agus
bonn-airgid nad bhois.

« nam bristeadh barall do bhroig

« nam faigheadh tu prine air an lar

Geasagan lasgairean —
Tha geasagan gu math cumanta
am measg iasgairean!

Eist ris a’ chlaradh seo bho Thobar an Dualchais:

http:/www.tobarandualchais.co.uk/en/
fullrecord/36827/3:jsessionid=C40D1A468968039EDO08B4F813B808C1

Obair 1

Bhiodh iasgairean a’ creidsinn nach
glacadh iad dad nan itheadh iad ugh
air neo nam faiceadh iad coineanach
ro-laimh. Bhathar a’ creidsinn
cuideachd gun robh e mi-fhortanach
uisge a thoirt do bhata eile. Rinn
duine seo aon latha agus cha mhor
nach deach bodach a bha uabhasach
geasagach & cochall a chridhe. Thilg e
salann air an teine. y.

Beachdaich air na geasagan air an do
bhruidhinn sinn gu h-ard agus air geasagan
eile a chuala tu fhein.

a. An smaoinich thu de thug air
daoine a bhith a’ creidsinn a
leithid? Saoil an robh adhbhar air
cul nan cleachdaidhean aca?

TR

b. A bheil creideas mar seo agad
fhein, air neo aig cuideigin as
aithne dhut? Carson?
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2.00DHCHE SHAMHNA

Obair 1

Leugh an earrann agus freagair na ceistean a leanas.

Gach bliadhna air an aonamh latha deug air fhichead den Damhair s e
Oidhche Shamhna a th” ann. 'S e oidhche a th’ ann nuair a tha daoine den
bheachd gu bheil bana-bhuidsich a’ sedladh tron adhar agus gun urrainn
do thaibhsean agus spioradan tadhal air na seann dachaighean aca.

'S e seann chuirm Cheilteach a th’ ann an Oidhche Shamhna agus thathar
a’ smaoineachadh gun do thoisich e leis na Gaidheil ann an Eirinn is Alba.
Bhiodh na Ceiltich a’ deanamh moran airson deireadh an t-samhraidh
agus toiseach a’ gheamhraidh a chomharrachadh. Bha iad o’ smaointinn
gun robh na teintean seo a’ cumail nan droch spioradan air falbh.

Tha diofar chleachdaidhean co-cheangailte ri Oidhche Shamhna. Ann

an Alba, bidh clann @’ cur aodach orra gus am bi iad coltach ri taibhse no
bana-bhuidseach no rudeigin eile. 'S e gidhis a chanar ris an seo. Bidh
aghaidh-choimheach air a’ chloinn gus nach aithnich daoine iad. Bidh iad
a’ dol a-steach do thaighean faisg orra agus o’ gabhail 6ran no bardachd
no ag innse stoiridh no rudeigin eibhinn. Bidh iad an uair sin a’ faighinn
mheasan agus cnothan no suiteas airson na rinn iad. Aig deireadh na
h-oidhche bidh na pocannnan aca lan agus cumaidh na bhios annta iad
a’ dol le rudan milis airson na sgoile airson seachdain no dha.

Bha e na chleachdadh cuideachd a bhith a’ giulan lanntair air a dhéanamh
& sneap. Bhiodh broinn na sneip air a sgriobadh a-mach agus bhiodh
coinneal a’ dol na broinn a bhiodh a’ dearrsadh tro na suilean agus sron
agus beul a chaidh a ghearradh anns a’ chliathaich. A reir beul-aithris,
chumadh seo na droch spioradan air falbh.

Ceistean

a. De bhios daoine o’ smaoineachadh a bhios o’ tachairt
air Oidhche Shamhna?

b. Co thoisich Oidhche Shamhna?

c. Deé bha na teintean aig na Ceiltich a’ comharrachadh?

d. De bhaiad o’ smaoineachadh a bhiodh o’ tachairt air
sgath nan teintean?

e. Nad fhaclan fhein, minich de th’ ann an gidhis.

f. Minich de bhiodh iad a’ deanamh le sneap.

g. Deé an seorsa earrainn a tha seo?

*Sgriobhadh Fiosrachail
*Sgriobhadh pearsanta
*Sgeulachd ghoirid



@ Obair 2

Eist ris an earrainn agus freagair na ceistean a leanas.

Ceistean

a. Minich an geam Oidhche Shamhna a bha air a chluich le
uisge.

Minich an geam Oidhche Shamhna a bha air a chluich le
treiceil.

De an rud eile, a bharrachd air a bhith a’ dol gu taighean, a
bhiodh o’ tachairt ann an Eirinn?

. Dé na tri rudan a bhiodh am broinn ‘barmbrack’
a’ ciallachadh?

i luideag
ii. fainne
iii. bonn

De a’ bhuaidh a bh’ aig Ameireaga air Oidhche Shamhna?

Co as trice a bhios o’ dol a-mach a-nis?




3. COINNEACH ODHAR =
FIOSAICHE BHRATHAINN

Anns na linntean a dh’ fhalbh, bha daoine o’ creidsinn anns an da
shealladh, ann am buidseachd, ann an leigheasan nednach agus
cleachdaidhean neonach. Bhiodh iad a’ faicinn’ agus a’ cluinntinn’ nithean
agus gan gabhail mar chomharran.

Leughaibh an sgeulachd mar chlas agus freagraibh na ceistean a-g..

Coinneach Odhar, Fiosaiche Bhrathainn

Bha na seann Ghaidheil a’ creidsinn gu laidir ann am faidheadaireachd. Gu tric chanadh
iad an da-shealladh neo an darna-sealladh ris. Bha iad dhen bheachd gun robh daoine

araidh ann aig an robh comas neo-abhaisteach a bhith o’ faighinn edlas air rudan a bha
a' dol a thachairt.

Cha robh na daoine aig an robh a’ ghibht seo moiteil aiste; 's ann a bhiodh iad toilichte
a bhith as a h-aonais. Abair gun coinnicheadh tu fhein ri caraid air an rathad, chitheadh
tusa e na aodach abhaisteach, ach nan tachradh am faidh ris an aon duine agus e dluth
ri bas, chitheadh e e na aodach-mairbh. Chanadh tu nach b’ e gibht a dh’ iarradh duine
a bhiodh an sin.

Am measg faidhean no fiosaichean na Gaidhealtachd b’ e Coinneach Odhar am fear
a b’ ainmeile. Bha urram aig Coinneach mar fhaidh na sgire fhein, ach sgaoil a chlit air
feadh a’ chinn a Tuath, agus eadhon an-diugh cluinnear gu tric iomradh air na rudan
neo-abhaisteach a labhair e.

Tha moran ann am beul-aithris na Gaidhlig mu dheidhinn agus chaidh iomradh
sgriobhte fhaighinn ann an seann phaipear a bha air a sgriobhadh ann an Laideann,
leis an luchd-riaghlaidh, anns o’ bhliadhna 1577.

Tha Coinneach air ainmeachadh anns a’ phaipear seo mar Keonoch Owir, fior dhraoidh.
Chaidh a chur an sas airson na h-obrach ris an canadh iad ‘An Sgoil-dhubh’ agus a reir
laghan nan laithean ud, bha draoidhean air an cur gu bas, ged nach eil fhios againn
ciamar direach a chaidh do Choinneach.

Seach gun tainig na sgeulachdan eile a bh’ againn mu Choinneach a-nuas tro na
linntean bho bheul-aithris, bha cunnart ann gun deidheadh moran a chur riutha. Feumar
aideachadh cuideachd gu bheil moran den fhaidheadaireachd a chaidh ainmeachadh
air Coinneach gle choltach ri faidheadaireachd Thomais nan Rann, faidh ainmeil eile a
bhuineadh don Ghalltachd, mu thri cheud bliadhna ro am Choinnich.

Ma dh'fhaoidte gum biodh na Gaidheil eudmhor mu chlit am faidh fhein, agus is docha
gun cuireadh iad facail le Tomas ann am beul Choinnich.

Ach a dh’aindeoin sin, chaidh iomradh air faisneachd Choinnich air feadh na duthcha,
agus tha e gle shoilleir gun robh buaidh mhor aig na thuirt e air inntinnean an t-sluaigh.
Bha aithne aca air cuid de nithean mun do labhair e, agus nuair a thachradh rudan
araidh, bha daoine den bheachd gun robh seann fhaisneachd, air an robh iad edlach
fada roimhe sin, air a coileanadh. Seo feadhainn de na h-eisimpleirean as ainmeile de
fhaisneachd Choinnich Odhair:

* Bhruidhinn e air each mor dubh, a’ bruchdach teine agus a’ slaodadh charbadan
tro na glinn. Corr is da cheud bliadhna as deidh sin bha loidhnichean treana air an
togail air feadh na Gaidhealtachd.

* Thuirt e gun ruitheadh abhainn de dh'uisge is teine fo shraidean Inbhir Nis agus
a-staigh dhan a h-uile taigh. Bha pioban an uisge is gas air an cur slos anns an



19mh linn.

*'S ann le bron a bhruidhinn Coinneach air an latha a ruitheadh Cuil

Lodair le fuil, nuair a bhasaicheadh o’ chuid a b’ fhearr de na Gaidheil ann
an cogadh ann an adhbhar an Righ. “Bidh a’ mhointeach, mus tig moran
ghinealaich, air a dath leis an fhuil as fhearr ann an Alba. Cha bhi mise bed
airson fhaicinn agus tha mi taingeil airson sin.”

Mar a dh'fhas a chlit, dh'thas faidheadaireachd Choinnich na bu nednaiche.
Bhruidhinn e air bataichean mora a’ seoladh tron Ghleann Mhor, tarsainn air
Alba. Thainig na thuirt e gu bith nuair a thogadh an ‘Canal Cailleannach’ ceudan
bhliadhnaichean ¢s a dheidh.

* Fhuair e sealladh gum biodh Tom na h-lubhraich, cnoc ann am meadhan
Inbhir nis, fo ghlais. “Aon latha bidh Tom na h-lubhraich fo ghlais agus bidh
na sithichean glaiste na bhroinn”. Ann an 1860 rinn iad cladh ann agus chuir
iad baraichean iarainn agus geata le glas air timcheall a’ chnuic sin.

* “Gheibh baile aig a bheil ceithir eaglaisean, spiris eile” thuirt Coinneach
“agus thig bata as an adhar agus leagaidh i acair an sin”. Thachair a’ chuis
araid seo ann an 1932 nuair a b’ fheudar dha pleana tighinn a-nuas gu
luath agus a chaidh rop fo bhonn o’ phléan a cheangal le spriris na h-eaglais
uir.

* Thuirt e cuideachd gum biodh ola anns a” Chuan a Tuath. “Thig uisge dubh
agus bheir e beairteas do dh’'Obar Dheathain”.

* Bhruidhinn e air an latha a bhiodh Parlamaid aig Alba a-rithist. Thuirt

e nach tigeadh an latha sin gus am b’ urrainn do dhaoine coiseachd gun
bhrog a fhliuchadh eadar Sasainn agus an Fhraing. Dh'fhosgail tunail Chaol
Shasainn a leigeadh le leithid sin de choiseachd tachairt agus beagan
bhliadhnaichean as deidh sin dh'fhosgail a’ chiad pharlamaid Albannach
bho 1707.

Chan eil fhios le cinnt cait an do rugadh Coinneach, ach b’ e beachd a” mhor-
shluaigh gum b’ e Baile na Cille, Eilean Leodhais dite a bhreith. Bha iad o
creidsinn gun do rugadh e mun t-seachdambh linn deug, ach bhon phaipear air
an deach bruidhinn mar-tha, tha fios againn a-nis gun robh e bed corr is ceud
bliadhna roimhe sin.

Tha caochladh sgeulachdan nednach air an innse mu laithean dige Choinnich.
Tha e air a radh gun d’ fhuair e gréim uaireigin air clach a bha anabarrach
boidheach an dath is an cumadh, is toll tron mheadhan. An uair a bheireadh e suil
troimhpe, chitheadh e sealladh air rudan a bha ri teachd.

Bha feadhainn a’ cantainn gun d’ fhuair e a’ chlach dhiomhair seo bho thaibhse
nighean Righ Lochlainn. Ceudan bliadhna roimhe sin, chaidh am bata air an robh i
seo a' seoladh a chall mu chladaichean an lar air Leodhas.

Tha cuid eile ag radh gun do thuit e aon latha ann an cadal trom, is e na laighe
air cnoc, agus nuair a dhuisg e, gun do dh’fhairich e a’ chlach chruaidh fodha. Tha
cuid eile ag radh gun robh e aon latha a-muigh air a° mhonadh na aonar, agus
gun tdinig e air a’ chloich ann an nead fithich. Bha iad a’ cantainn gun do chaill e
fradharc té de a shuilean a’ chiad uair a choimhead e tron chloich, agus gun robh
e dall anns an t-suil sin riamh as deidh sin. Tha measgachadh sgeulachdan ann
agus chan eil cinnt ann de dhiubh a tha fior, ma tha gin idir!

Chaidh cliti Choinnich mar fhaidh am meud leis an fhaidheadaireachd a rinn e
mu cheannard Chlann MhicCoinnich, aig an robh sgire Chinn Taile, agus a bha o’
fuireach ann an seann Chaisteal Bhrathainn.

Tha e coltach gun deach Coinneach agus Baintighearna Bhrathainn a-mach air a



cheile an uair a labhair e mu rudan nach bu mhath leatha a chluinntinn. Bha fios
aice nach toireadh am marbh fianais, agus chuir i air gun robh e ri dracidheachd.
Chaidh Coinneach Odhar a chur gu bas ann am baraille tearra, faisg air far a bheil
an taigh-solais na sheasamh an-diugh air Rubha na Cananaich, an taobh an ear
de Shiorrachd Rois.

Bha o’ Bhaintighearna am measg an fheadhainn a lean e dhan aite sin. Is ann an
uair a bha iad o” magadh air, air an rathad, a thionndaidh e rithe, agus a rinn e an
fhaisneachd ainmeil mun cluinnear gu tric fhathast.

“Tha mi o’ faicinn”, ars esan, “an t-larla mu dheireadh a bhios ann an Caisteal
aosta Bhrathainn. Cha bhi a theaghlach ann an Cinn Taile tuilleadh na dhéidh,
agus bidh oighreachd Chinn Taile nan ard-bheann aig coigrich. Bidh an t-larla mu
dheireadh bodhar, balbh. Bidh ceathrar mhac aige, agus chi e an ceathrar roimhe
san uaigh. Bidh e na dhuine bronach, truagh, agus fhios aige nach bi duine a
bhuineas dha o' tighinn as a dheidh.”

Thainig na briathran a-nuas thugainn tro na linntean, agus bha iad air bilean
dhaoine fada mun tainig deuchainnean cho goirt air teaghlach aosmhor Chinn
Taile.

Anns o' bhliadhna 1815, nuair a chaochail an t-larla mu dheireadh, bha moran de
na thachair dha coltach ris an fhaisneachd.

Chan fheum duine faidh airson innse gum bi a’ bheag no a” mhor de
dhuilgheadasan aig gach duine. Ach tha e duilich a thuigsinn ciamar a bha an
fhaisneachd seo cho coltach a thaobh teaghlach Bhrathainn.

Bha an ceann-cinnidh mu dheireadh a bh’ ann an Cinn Taile bodhar tro thinneas
na dige, ach ged a bha e caran liotach, cha robh e balbh.

Chaochail tritiir mhac an larla seo roimhe fheéin. B’ iginn dha, le cion airgid,
oighreachd Chinn Taile a reic, agus as deidh a bhais, reiceadh Eilean Leddhais,
agus oighreachdan eile a bhuineadh don teaghlach.

Is docha gur e faoineas a tha ann am moran dhe na sgeulachadan aig Coinneach
Odhar, ach bheir iad ma dh'fhaoite beagan tuigsinn air an diomhaireachd mhor
timcheall air ar beatha air an talamh agus gu bheil an Cruinne-cé dha-riribh
iongantach!

A-nis, ‘s docha gun robhar a’ faicinn Choinnich mar dhuine nednach na latha, ach
cha bhiodh e air a mheas am measg an t-sluaigh mar dhroch dhuine. Bhiodh iad
a’' coimhead air mar neach aig an robh spiorad a fhuair saorsa, air dhoigh is gun

robh comas aige air rudan fhaicinn ‘s a chluinntinn nach robh aig daoine eile.

a. Sgriobh faclan sam bith a tha ur dhut no nach eil thu buileach
a’ tuigsinn. Theid an tidsear thairis orra sin leis a’ chlas.
Cleachd am faclair air duilleag 10 airson do chuideachadh
cuideachd.

b. De bhiodh feadhainn aig an robh an da-shealladh o’
faireachdainn mu dheidhinn?

c. De thachair leis na sgeulachdan aig Coinneach seach gun
tdinig iad a-nuas tro bheul-aithris?

d. Ainmich tri de na faisneachdan aig Coinneach a thainig gu

buil.
e. Inns beagan mu oige Choinnich agus mar a fhuair e an da-
shealladh.

f.  Thoiriomradh air mar a thachair do Chlann MhicCoinnich as
deidh do Choinneach faisneachd a dheanamh mun deidhinn.

g. Thainig faistneachd Choinnich Odhair gu buil grunn thursan.
De ur beachd? Tubaist, tuiteamas no an robh rudeigin eile air
a’ chul? Sgriobh paragraf a’ mineachadh do bheachd.
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anabarrach
fitheach

mheudaich cliu Choinnich
larla

fianais
oighreachd
coigrich
bodhar is balbh
aosmhor
ceann-cinnidh
liotach

cumha

b’ eiginn dha
faoineas
diomhaireachd

cruinne-ce

ri thighinn
fil'’s

sgeul, aithris
sgeul, aithris
fiosaiche
sheriff

ainm math
bhon

feumaidh sinn a radh

ceann a deas Alba

buil

daoine, muinntir

annasach

air tighinn gu buil, air tachairt
gireamh, measgachadh

aite-adhlacaidh

uidheam trom a bhios o’ ceangal bata ri grunnd

na mara
uabhasach

starrag mhor, dhubh a bhios beo air
closaichean

chaidh clitt Choinnich am meud/dh’fhas e
triath

fiosrachadh

fearann

daoine a dite eile

gun chlaisneachd is gun chomas bruidhinn
uabhasach sean

chief

stadaich ann an cainnt

bardachd o’ caoidh cuidgein

b’ fheudar dha air sgath eiginn

goraiche

gnothaichean falaichte

an saoghal gu leir



U.GUN FHOIS

Thaing an earrann seo a ro-radh an leabhair aig Eilidh Watt
‘Gun Fhois’, far a bheil i o’ toirt iomradh air sgeulachdan mun da
shealladh.

Leugh an earrann agus freagair na ceistean a tha ga leantainn.

Gun Fhois

Nach fhaodadh sinn barrachd feum a dheanamh de bhuadhan ar
n-inntinn nan robh tuigse againn air an neart, air an criochan?

Tha mi den bheachd gu bheil am bad seo den eanchainn ag obair
nas fhearr nuair a tha an inntinn ban, socair. Faodaidh seo a bhith
aig am sam bith den latha ach gu h-araidh as deidh dhuinn obair
dhuilich a leigeil dhinn.

Tha cuimhne agam air feasgar is mi o’ dol seachad air sraid is
sealladh fhaicinn. Gu soilleir chunnaic mi geug ard is grian an
earraich oirre, is muir dhorcha, luaisgeanach aig a’ bhonn, gun
ghrian. Airson tiotan tha mi a’ smaoineachadh gun do choimhead
mi tro shuilean neach eile a bha a’ seasamh aig an doras aige o’
coimhead air saoghal alainn agus an t-earrach mu dheireadh a
chitheadh e.

Is an uair sin bha mi air taobh thall na sraide is gun fhios agam ceart
de bh'’ air tachairt.

Thainig e a-steach orm gur e sealladh & taigh brathair m’ athar a
chunnaic mi. Cha robh mi air brathair m” athar no an taigh aige
fhaicinn bhon a bha mi nam phdaiste beag. Gu mi-fhortanach, cha
robh fada ann gus an cuala mi an sgeul dhuilich gun do bhasaich e.

Thug an sealladh a-staigh orm gur e cho trang 's a tha sraidean an
latha an-diugh aon adhbhar air an da shealladh a bhith o’ dol as.

Chuala mi duine firinneach as aithne dhomh ag aithris mar a chuala
e fuaim blair is sabaid uabhasach nuair a bha e a-muigh

a’ coiseachd. Bha na ceudan bhliadhnaichean bhon a bha blar air
tachairt an sin.

Chan eil freagairtean agam ach moran cheistean. A bheil faileas
tachartas borb air a shughadh a-steach don dite san do thachair e?
Carson a chluinnear fuaim aig aon am is nach cluinn aig am eile? A
bheil a ghathan a’ dol an taobh eile, mar ghathan bho thaigh-solais
air a bheil uinneagan a tha o’ tionndadh mun cuairt gu gach taobh is




a tha dorcha do chuid aig amannan? An ann annainn fhein a tha an
dith tuigse nach fhaic is nach chluinn sinn daonnan?

Tha mi dhen bheachd gu bheil an da shealladh o’ ruith ann an
teaghlaichean is gu bheil e nas trice am measg chloinne na thathas
a’ gabhail a-staigh.

Tha mi den bheachd gu bheil moran againn a’ faighinn brath air

tachartas a tha fhathast anns o’ bheairt, gum faic sinn gniomhan
nach do thachair fhathast; gun cluinn sinn fuaimean nach deach

fhathast a dheanamh.

A thaobh tim, ciamar a thachras e gum faic is gun cluinn cuid againn
bloigh seallaidh no fuaim bho am eile.

A bheil a h-uile ni air a dhealbh fada mun cuir sinn eolas air? An e
faileas saoghal eile a tha nar saoghal-ne?

(atharraichte)

Faclair

bad - pairt pdirt

air sughadh — air a dhol air a dhol a-steach
a-steach

gathan aitealan

daonnan an-comhnaidh
fhathast anns o’ bheairt fhathast ri thighinn
bloigh plos beag, criomag
Ceistean

a. Cuin as fhearr a tha an eanchainn ag obair ann am beachd
Eilidh?

b. De an sealladh a fhuair Eilidh fhein? Cait an robh i nuair a
thachair e? De thachair goirid as deidh dhan seo tachairt?

c. Cuin a chuala an duine firinneach blar is sabaid? Dé am
beachd a th' aig Eilidh air carson a dh'fhaodadh seo a bhith o’
tachairt?

d. Ciamar a tha Eilidh o' samhlachadh “gathan” an da
sheallaidh?

e. Deé tha an abairt “fhathast anns o’ bheairt” a’ ciallachadh?

f. De a' cheist mu dheireadh a tha aig Eilidh? A bheil thu ag
aontachadh rithe? Thoir adhbhar airson do bheachd.



5. CANAN:

A° CLEACHDADH BU
AN AITE IS ANNS NA
TRATHAN CAITHTE
AGUS CUMHACH

'S e Bu/B’ an cruth anns an trath chaithte agus anns an trath
chumhach de Is/’S.

Chi thu grunn eisimpleirean de Bu agus B’ anns an aonad seo.

Ann an suidheachadh sam bith far am bi thu o’ cleachdadh Is
no’S, faodaidh tu Bu no B’ a chleachdadh airson an rud a chur
a-steach dhan trath chaithte no dhan trath chumhach.

Mar eisimpleir:

B’ ann an 1939 a thoisich an Dara Cogadh.
Cha b’ e seo an rud a bu neonaiche.

B’ e Gibbs a bh’ ann.

Bha e fada na bu luaithe.

Co bu choireach? B’ e Gibbs a bu choireach!
B’ ann a Glaschu a bha i.

Cha b’ urrainn dhomh gluasad.

Bu choir dhomh falbh.

Tha Bu ga ghiorrachadh gu B’ ro fhuaimreagan, no fuaimean
fuaimreig,

Bu toigh leam seoclaid ach B’ fhearr leam seoclaid.
Seo eisimpleirean eile de structuran cumanta o’ cleachdadh seo.

De b’ urrainn dha a dheanamh?

Am b’ fhearr leatha sin a dheanamh?

Cha b’ abhaist dha a bhith na mhinistear

Nach bu toigh leat a bhith nad mhinistear?

Bu mhiann leam a dhol dhan oilthigh.

Bu mhath leam bruidhinn rithe.

Bu choir dhomh sin a radh rithe.

B’ aithne dhomh Fionnlagh nuair a bha e san oilthigh.
Cha b’ ann an-dé a bha sin.

Co bu choireach airson na tubaist?



A’ CLEACHDADH
BHUADHAIREAN
FERABHASACH AGUS
COIMEASACH ANNS NA
TRATHAN CHAITHTE AGUS
CUMHACH

Bha an t-side na b’ fhedrr an-dé. B’ e sin an latha a bu teotha den
t-seachdain.

Bidh thu gu math cleachdte ri bhith ag obair le buadhairean
coimeasach agus feabhasach mar seo anns na trathan laithreach
agus teachdail.

Mar eisimpleir:

Buadhair: Tha Cailean mor.
Coimeasach: Tha Cailean nas motha
Feabhasach: 'S e Cailean as motha.

Ach nuair a théid buadhairean mar seo a chleachdadh anns an trath
chumhach no anns an trath chaithte, tha atharraichean eile ann.

Mar eisimpleir:

Buadhair: Bha Cailean mor.
Coimeasach: Bha Cailean na bu mhotha.
Feabhasach: B’ e Cailean a bu mhotha.

Cleachdaidh sinn an coimeasach na bu ron bhuadhair atharraichte.
Bidh am feabhasach a’ cleachdadh a bu.

Thoir fainear gu bheil an t-eisimpleir den fheabhasach o’ cleachdadh
B’ e an dite’S e, oir tha an seantans san trath sheachad.

Bidh Bu o’ seimheachadh mas urrainn. (o’ cur h as deidh a’ chiad
litir) Tha Bu ga ghiorrachadh gu B’ ro fhuaimreagan, no fuaimean
fuaimreig cuideachd.

Mar eisimpleir:

na b’ dirde

a b’ inntinniche

na b’ fhuaire

a b’ fhearr

B’ fhearr leam gun robh seo na b’ fhasal

’




Obair 1

Leugh na seantansan. Lion na bearnan leis na faclan ceart bhon
bhogsa.

a. B eant-iasganrud air a’ chlar-bidh.

b. An robh am bruthadh-fala na an-de?

c. Chleachdeabhith
e. Am b’ e siud an togalach
f.  Bha mi o’ faireachdainn

g. B’ esiudan cat a chunnaic mi riamh!

h. BhaRaonaid __ air Matamataig.

na b’ fhearr na b’ dirde
na bu mhiosa na bu reaimhre
a b’ fhedrr a b’ airde

a bu mhiosa a bu reaimhre



Obair 2
Atharraich na seantansan seo chun na trath theachdail.

Coimhead air ais air an fhiosrachadh air duilleagan 13 agus 14
airson do chuideachadh.

Chan eil Gearmailtis nas fhasa na Gaidhlig.
A bheil Ruairidh nas oige na Domhnall?
Tha am bus nas slaodaiche.
Chan eil an Subaru nas luaithe na am BMW.
An e Alasga an t-aite as fhuaire?
'S e sin an trean as anmoiche a-nochd.
'S e corra-mhitheagan am meas as blasta.
Chan e Glaschu am baile as lugha ann an Alba.
An fhearr leis sin ithe?
Chan abhaist dhi a bhith na tidsear.
Nach toigh leat a bhith nad dhotair?
'S miann leam a dhol dhan Spainn.
'S math leam bruidhinn riut.
. 'S aithne dhomh Raonaid gu math.
Chan ann & Inbhir Nis a tha i.’S ann &s an Oban a tha i
bho thus.
Co as coireach ris an trioblaid? 'S e Coinneach as
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coireach.

Obair 3

Freagair na ceistean a leanas ann an Gaidhlig.

a. Anrobh thu o' faireachdainn na bu thoilichte an-de na
tha thu an-diugh?

An do dh'eirich thu na bu thraithe an-diugh na an-de?
An robh an t-side na b’ fhearr an-de?

An robh i na bu theotha an-de na tha i an-diugh?

An robh suiteis na bu shaoire nuair a bha thu beag?
An robh thu na bu thrainge an-de?

A bheil thu @’ smaoineachadh gun robh thu na b’
fhallaine nuair a bha thu na b’ dige?

h. An do dh'obraich thu na b’ fhearr anns an sgoil an-de?

@ *rpoongo



Obair 4
Dean suirbhidh air a’ chlas.

Tagh ceist bhon liosta ann an obair 4 no dean fhein suas ceist. Cuir
a’ cheist air a h-uile duine sa chlas agad — air an tidsear cuideachd!

Obair 5
De tha na seanfhaclan seo a’ ciallachadh?
Tha buadhair coimeasach anns gach fear dhiubh.

Obraich comhla ri caraid mas fhearr leat.

Tha tr imrichean nas miosa na an teine.

Cha téid boidhchead nas doimhne na an craiceann.
Cha téid an sionnach nas fhaide na bheir a chasan e.
Tha e nas glice cruach-mhonadh a losgadh comhla ri
duine mus pos thu e.

Bidh an t-ubhal as fhearr air o’ mheangan as dirde.
Chani o' bho as dgirde geum as motha bainne.

Far as taine an abhainn, 's ann as motha a fuaim.

Is mine min na gran, is mine mnathan na fir.




6.AN DA SHEALLADH -
SILEAS NICCHOINNICH

Eist ris an earrainn seo a chaidh eadar-theangachadh bhon leabhar
aig Sileas NicChoinnich. Rugadh is thogadh i air Eilean Tighe, eilean
beag far cost an iar Ratharsair. San leabhar, tha i ag innse mu
dhoigh-beatha an eilein anns an linn a dh'fhalbh.

Freagair na ceistean a-h.

a.

b.

Dé beachd athair Shileis air a’ ghibht a bh' aige?

Dé air am biodh e o’ faighinn sealladh?

Deé thachair do lain MacNeacail?

Dé an obair a bha air a bhith aige?

De bha a’ nochdadh gun robh athair Shileis o’ faicinn rudeigin?
Dé chunnaic mathair Shileis?

Cuin a smaoinich a h-athair air na bha air tachairt a-rithist?

De tha Sileas ag radh mun t-seorsa duine a bha na h-athair?

ﬁzi‘*ﬁﬁ%@’ Beets, 3
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7= CALL ANNS NA
H-EILEANAN FLANNACH

Leugh an earrann seo a chaidh a sgriobhadh le Catriona Dunn agus
freagair na ceistean.

B’ ann anns o’ bhliadhna 1899 a chaidh an taigh-solais air na
h-Eileanan Flannach a thogail. Aig deireadh na h-ath bhliadhna
nuair a rainig An Hesperus, (am bata a bhiodh a’ tighinn le sgioba
ur) chaidh mothachadh nach robh solas air agus nach deach
ullachadh sam bith a dheanamh air an coinneimh. Cha tainig
freagairt sam bith thuca bhon taigh-sholais agus bha amharas nach
robh cuisean ceart.

Nuair a chaidh iad air tir, bha a h-uile cail ssamhach — bha an geata
is an doras duinte, mar a bhiodh duil, an teine gun a lasadh agus
gun duine bed air arainn an dite ach bha an lampa air a lasadh agus
lan ola agus gach truinnsear is cupa deiseil, glan. Bha a h-uile cail
anns a’ chidsin ann an deagh ordugh ach gun robh aon chathair
bun-os-cionn air an lar agus gun robh an cloc air stad. Ruith iad air
gach rum is cuil ach duine bed cha robh ann.

Cha robh sgriobhadh anns an ‘log’ bhon 15mh den Dubhlachd — aon

latha deug ron a seo. Mar a thuigeas duine, chaidh rannsachadh
a chur air doigh, ach cha d’ fhuaras cinnt a-riamh deé direach a

-2

v i

NA H-EILEANAN FLANNACH




thachair.

B’ e am beachd a bha aig moran gun robh na fir a’ feuchainn ri
uidheam air choreigin a dheanamh sabhailte is gun tainig tonn
gharbh orra is gun do sguab i a-mach iad.

Ach cha do riaraich an co-dhunadh seo a h-uile duine agus
bha iomadh beachd ann air a’ chuis — feadhainn dhiubh lem
freumhaichean ann an saobh-chreideamh.

Bha bruidhinn ann gun robh rudegin mi-nadarra mu dheidhinn an
taigh-sholais bho thus. Ged nach robh ann ach togalach ur, bha
tubaistean eile air tachairt ann.

Chaidh fear a mharbhadh nuair a thuit e bhon ghailearaidh air an
robh an solas agus chaidh ceathrar a bhathadh nuair a chuir am
bdata aca car dhith 's i a’ tighinn chun an eilein — ochdnar air am
beatha a chall ann an Uine ghoirid. Is cinnteach gun robh rudeigin
an-comhnaidh mi-shealbhach mun sgeir seo.

Lean a’ bhruidhinn agus an deasbad ach cha d’ fhuaireas riamh
Ceistean freagairt don cheist.

a. Deé a’ bhliadhna anns an do thachair an tubaist?
1989 1899 1900

b. De mhothaich sgioba an Hesperus a chuir dragh orra nuair a
rainig iad? Ainmich da rud.
Dé an aon rud a bha a-mach as aite anns an taigh-sholais?
Carson a bha e doirbh a bhith cinnteach deé thachair do na fir?
e. Cia mheud duine a chaidh a mharbhadh timcheall an
taigh-sholais mus deach an tritir eile a chall? De thachair
dhan fheadhainn eile?
f. De beachd dhaoine air an seo?
Co dha a bhiodh an earrann seo feumail?

o o

daoine le daoine le uidh seoladairean air
uidh anns an ann an eileanan a’ Chuan Siar
sgeulachd beaga ach
| air na h-Eileanan i
Calla beagan egchdrc\dh

. 1 n .
hail bha ain™ ad chgu pheil ceangal 019 h-eileanan aif
' deanarmh O_T\OChe'\\teoch agus bhe

- o chreideami =L T L.
is o < n a thainig d Eirint

O chionn fhada an {-s009

begnno\chte.
\araich air “C;

. mpall) faisg alf
gn ainmeac (Tearnp

R S . & inn
o \arach eagld - ginmeil Martal i
o bheil seo fior: S thainig an s3an° @ bha muinn
a

| oan Mor. N
Eflean Mo, 1 7min inn. (g
nn airson €0

| fios le c'\r\r_\t
- 4h-sholais alf
taigh sho '
(‘]\/r\\‘ortd\nn dhan §\\¢ohhnonno
Bhedmoro'\gh o tight

Chan el

chur

na
: odh na

“Heanan air Cuideachd bhiod
o srnabhad bil is ola).

) inntir Uige @ cle n feol

Bhiodh muk;ho pris mhor air @

ann agus girson eu

\ ann

h-Uigich & d%d Sealgairean

n fhedil ann a
nodd\feOCh_d (
o b aca airnd

a SeG\g edin
h-eileanan.

1o do Dhia
_— . pheireadn 10C e |
_eunadairean gir tir, b et o tOh’fheumo s
N th'\g%dh ni ) i‘mcheo\\ taobh nd rh e A . s i
g cho'\s\cheadh \o_d i o o o o g &
B an toirt sybhailte 9U géus o T
airson e
L radh an aite U
tf)‘r\\J;r(‘j Fls abha jad air Qrt



_ 8. DAN LE
MAIRI NICILLINNEIN

San Dubhlachd 1900

Am bata Hesperus o’ sedladh

Gu Eilean Mor, sa Chuan Siar,

Eilean cunnartach, aonranach.

Cuan domhainn, gamhlasach
Creagan, cas, biorach;
Edin-mhara nan suidhe air sgeir,
Taigh-solais dorch gun sholas o’
priobadh.

Na h-eodin o’ sgriachail san adhar,

Am muir fiadhaich a’ bualadh air na

creagan,

Taigh-solais na sheasamh air sgeir
- Gun duine beo a’ fuireach ann.

A’ direadh suas chun an taigh-sholais,
San t-seomar-suidhe fhuar

Bha bord air an robh biadh

Is seithear air a leagail.

An duil an deach am bathadh

Sa mhuir dhomhainn fhiadhaich?
Sgeulachd dhuilich, bhronach,
Sgeulachd iongantach, dhiomhair.

Obair 1

Sgriobh log an taigh-sholais eadar an 13mh agus an 15mh den
Dubhlachd.

no

Sgriobh duilleag-aghaidh airson ‘An t-Albannach’ air 28/12/1900
(da latha an deidh do sgioba an Hesperus tighinn air tir anns na
h-eileanan Flannach) ag innse de thachair. Leig ort gu bheil thu air
ceistean a chur air maraiche a bh’ air bord an Hesperus.

Cuimhnich:

ceann-naidheachd, dealbhan, paragrafan, beachdan

Obair 2

Mar chlas, deanaibh dealbh-chluich leis an tiotal “Call air na
h-Eileanan Flannach” agus steidhichte air na leugh sibh anns o’
phasgan seo.



9. CANAN?
ROIMHEARAN
CO-CHEANGAILTE RI
GNIOMHAIREAN IS
ABAIRTEAN
SONRAICHTE

Tha roimhearan nam faclan beaga cudromach a tha ag innse dhut
far a bheil rudeigin no nuair a tha rudeigin a’ tachairt. Tha faclan
mar le, aig, air, do, fo is eile nan roimhearan simplidh.

Tha cuid de ghniomhairean a bhios tu a’ cleachdadh le roimhearan
sonraichte. Bu choir fios a bhith agad gur e ri a bhios sinn
a’ cleachdadh le a’ bruidhinn agus ag eisteachd.

Tha mi o’ bruidhinn ri lain.

Is toigh leam a bhith ag eisteachd ri ceol.
Feumaidh daoine ann am Foghlam tro mheadhan na Gaidhlig
a bhith faiceallach oir tha ciall eadar-dhealaichte aig cuid de
roimhearan an taca ris a’ Bheurla, agus bidh thu gan cleachdadh
airson adhbharan eile — mar eisimpleir tha “to” sa Bheurla ach
tha gu, do agus ri againn ann an Gaidhlig agus tha am fear a
chleachdas sinn a reir 's de an gniomhair a chleachdas sinn.
Seall sin do Dhomhnall
Bruidhinn ri Domhnall

Cuir sin gu Domhnall

Agus feumaidh tu cuimhneachadh gum bi ro-riochdairean agus
roimhearan a’ tighinn comhla.

Tha mi o’ bruidhinn ri +i >>> Tha mi a’ bruidhinn rithe

Tha na claran a leanas a’ nochdadh eisimpleirean de choig
roimhearan agus cuid de na gniomhairean co-cheangailte riutha.




Ri rium
a’ bruidhinn ri riut
ag eisteachd ri ris
a’ cordadh ri rithe

a curri rinn

a’ tighinn ri ribh

a’ feuchainn ri riutha
ri lain
ri Mairi

le

is/bu toigh le

is/b’ fhearr le

a’ toirt le

is/ou mhiann le

a’ dol le (ag aontachadh)

leam
leat
leis
leatha
leinn
leibh
leotha
le lain
le Mdairi

gu
a’ tighinn gu
a’ curgu
a’ dol gu

thugam
thugad
thuoge
thuice
thugainn
thugaibh
thuca
gu lain
gu Mairi

do* ag adhbhrachadh
seimheachadh

ag innse do

a’ toirt do

a’ sealltainn do

ag obair do

is urrainn/chan urrainn do
b’ urrainn/cha b’ urrainn do
bu choir/cha bu choir do

is dbhaist/chan abhaist do
b’ dbhaist/cha b’ dbhaist

dhomh
dhut

dha

dhi
dhuinn
dhuibh
dhaibh
do dh’lain
do Mhairi

air
a’ coimhead air
a’ cur air

ag amas air

a’ smaoineachadh air
a’ bruidhinn air

a’ feuchainn air

a’ sgriobhadh air

orm
ort

air

oirre
oirnn
oirbh
orra

air lain
air Mairi




Eisimpleirean

Ri \
Nach eil thu o’ dol a bhruidhinn ri Mairead?
A bheil thu ag eisteachd ri sin?
Tha iomain a' cordadh ri Catriona.
Cuir coig ri deich.
Cha robh an dreasa sin a’ tighinn ri Floraidh.
Dh'fheuch mi ri dealbh a dheanamh.
_J

Do

Bhiodh iad ag innse stoiridhean do chlann.
Thoir peansail do dh'lain.

Seall sin do dh’Uisdean.

Is urrainn do Sheumas sgitheadh.

Cha b’ urrainn do Ghriogair snamh.

Chan eil mi ag obair do BhBC Alba tuilleadh.

Le )

Is toigh le Domhnall rothaireachd.

Is fhedrr le Donalda cofaidh.

B’ fhearr le mo mhathair aran ruadh.

Cha bu toigh le Cailean a dhol dhan Fhraing.
Bheir mi leam seacaid

Am bi thu a’ toirt leat seacaid?

J

Air

Tha iad o’ bruidhinn air falbh.

Bidh mi a’ coimhead air a” mhuir bhon uinneig.
Cuir air an solas.

Tha mi a’ smaoineachadh air falbh a-nochd.
Feuch an t-aodach ur air a’ chloinn.

Bidh MacThomais a’ sgriobhadh air iomadh
cuspair inntinneach.

Bha an saighdear ag amas air na reubaltaich.

Gu

Tha mi o’ dol a sgriobhadh gu Mdairi.

Tha mi a’ dol a chur post-dealain gu lain.
Chan eil iad air tighinn gu aonta fhathast.
Tha an clas air tighinn gu fileantachd a-nis.
Bidh mi o’ dol gu banais Disathairne.
Thainig i thuice fhein.

Bidh i a’ tighinn thugam a h-uile seachdain.
Sgriobh sinn thuige.



Obair 1

Tagh an roimhear ceart airson gach bearn.

ST T@ e a0 oo

Cha do smaoinichmi sin.

Sheall mi na freagairtean ___ Mhairi.

Cha do sgriobh mi ___ Fionnlagh.

Feumaidh tu bruidhinn ____ cuideigin.

Carson a tha thu a’ coimhead ___ sin?

Thug miam peann ___ Ghordan.

A bheil thu 'n duil preasant a chur ___ Ruairidh.
Eist _ do mhathairl

Bu toigh ___ Sine a dhol dhachaigh a-nis.

A bheil thu a’ dol a dh’innse dhaoine?

Obair 2

Coimhead air na bogsaichean le eisimpleirean anns na duilleagan
mu dheireadh (23 agus 24).

Tagh aon eisimpleir ds gach bogsa.

Ath-sgriobh gach eisimpleir a thagh thu le ro-riochdair.

Mar eisimpleir:

Bha an saighdear ag amas air na reubaltaich. > Bha an saighdear
ag amas orra.

Cha b’ urrainn do Ghriogair snamh. > Cha b’ urrainn dha snambh.

Obair 3

Déan fhein seantans le roimhear no ro-riochdair.

a. air
b. do
c. le
d. ri
e. gu
Obair 4

Sgriobh sgeulachd no aiste ghoirid a’ cleachdadh measgachadh de
co-dhiu deich roimhearan agus ro-riochdairean.



10. TRIBHS - RUAIRIDH
MACDHOMHNAILL

A Dhia, dé am fuaim a bha siud

Chrois e e fhein Yy thall aig preas Bean Mhurchaidh?

s e a-nis a’ dol seachad air a’ chladh. 'S fhearr dhomh mi fhin a chroiseadh
Siud am preas far am faca Bean a-rithist

Mhurchaidh seachd uairean gu téaraint.

am boireannach geal Nach bochd nach tug mi leam mo

le ceann fo a h-achlais. phaidirean

Nach i a ghabh an t-uabhas
is cha robh e mar iongnadh
gun robh i air an leabaidh

's gun gabhainn an Urnaigh.
Ach an déanadh sin eadar-dhealachadh?
Thuirt an Dotair Mor* ri Bean Mhurchaidh

fad chola-deug nach robh ann ach obair a mac-

's an uair a dh'fheuch an Dotair Mor meanmainn,

ri chur sios air paipear de bha cearr oirre  thyg an sagart an aon ni a chreidsinn oirre
sgriob e a cheann is rinn e osna: agus dh’aontaich am ministear.

“Chunnaic i taibhs.” Chan eil ach aon choire agam fhin

Smaoinich e an uair sin

nach leigeadh eol is ealain leis
sin a sgriobhadh

's dh’atharraich e e:

“Shaoil leatha gum fac’ i taibhs.”
Seadh, agus a-reist, s cinnteach,
shaoil leatha gun robh i tinn

is shaoil leis an lighiche

gun robh i ann am fiabhras.

Ach cha robh saoilsinn idir

aig an stob ghloinne a chuirefoa teanga na dhotair ann an Uibhist a Tuath o0 1932 gu 1974.
a nochd an teas a bha na com.

ri chur & leth an tritir urramach —
chan fhaca duine aca riamh taibhs!

*Bha an Dotair Mor, an Dotair Alasdair lain MaclLeoid,




Obair 1

Carson a tha an duine aig an toiseach ga chroiseadh

a)
fhein?

b) De an coltas a bha air an taibhs?

c) De tha a’ sealltainn nach robh an Dotair Mor o’
creidsinn Bean Mhurchaidh?

d) Tha an lighiche a’ smaoineachadh gu bheil fiabhras
oirre, ach de tha a’ sealltainn nach eil fiabhras orra?

e) Co na tri urramaich? Carson a bhiodh urram aca anns
a’ choimhearsnachd?

f) Dé tha am bard ag radh a tha o’ sealltainn gu bheil e
fhein a'creidsinn ann an taibhsean?

Faclair

Cladh — gite-adhlacaidh

Preas — craobh bheag

Lighiche — dotair

Fiabhras —teas anns a’ bhodhaig le tinneas
Stob glainne — teas-mheidh

Com — corp, bodhaig

Croiseadh — a’ deanamh comharra na croise
Gu tearaint — gu sabhailte

Paidirean — griogagan airson na conair Mhoire




11. 0S-NADARRACHD

Tha iomadh sgeulachd ann mu thachartasan os-nadarra bho air
feadh na Gaidhealtachd. Bha moran dhiubh o’ toirt iomradh air daocine
a’ coinneachadh ri daoine no beathaichean annasach. Uaireannan,

's e sithichean a th’ annta, uaireannan 's e an Diabhal a th” ann no
creutair cunnartach mar each-uisge ann an cruth fir. Chaidh torr de na
sgeulachdan seo a chruinneachadh is fhoillseachadh leis an Urramach
Tormod Domhnallach & Stafainn.

'S ann das an Taobh Sear, sgire de Throndarnais ann an Ceann a

Tuath an Eilein Sgitheanaich, sgire far a bheil Gaidhlig fhathast beod sa
choimhearsnachd an-diugh, a thainig torr de na sgeulachdan aige.

Obadair 1

Tha an sgeulachd seo bho cheann a tuath an Eilein Sgitheanaich ag innse
mu shrainnsear a bhiodh a’ nochdadh nuair a bhiodh fear a’ coiseachd
dhachaigh.

Bhiodh fear a’ dol tro Airigh an Easain a h-uile h-oidhche air a shlighe
dhachaigh. An sin, bhiodh e o’ tachairt ri fear a choisicheadh comhla ris
gu ruige Barr o’ Bhealaich, ach nach canadh smid. Chomhairlich ministear
dha gun a dhol faisg air an dite tuilleadh.

Am fear a bhiodh o’ nochdadh an Airigh an Easain
(Bho Tobar an Dualchais)




a. Carson a bha aig an fhear seo ri dhol eadar Cille Mhoire agus
an Taobh Sear?

b. De tha an t-Urramach Domhnallach a’ cantail mun
aithghearrachd eadar an da aite

c. De bhiodh a’ tachairt ris an duine nuair a bhiodh e a’ ruighinn
Airigh an Easain?

d. De bha araid mu dheidhinn an duine seo?

e. Cait am biodh an duine a’ dol a sealladh?

f.  De rinn am fear annasach aon oidhche nuair a choinnich e ris
an duine?

g. Deé a’ chomhairle a thug am ministear dhan fhear nuair a
rainig e dhachaigh?

Obair 2

Dean rannsachadh air Oifigeach Dubh Bhaile a’ Chrothain — aon
de na sgeulachdan as annasaiche a thainig a-nuas o chionn da
cheud bliadhna air a’ Ghaidhealtachd. Sgap a chlit cho fad ri na
coimhearsnachdan Gaidhlig ann an Canada. Faigh a-mach de
thachair dhan Oifigeach Dubh!

QOifigeach Dubh Bhadile a’ Chrothain (a0 Tobar an Dualchais)




12. CARMINA GADELICA

Leugh an earrainn seo mun eolaiche Alasdair MacGilleMhicheil agus mar
a dh’thoillsich e leabhar a bha cho cudromach ri leabhar sam bith sa
Ghaidhlig — An Carmina Gadelica.

'S e eilean fada iseal a th’ ann an Lios Mor a tha na laighe eadar Sgire Latharna
agus Sgire na Morbhairne air cost an iar na h-Alba. Ruigear Lios Mor le bat'-aiseig
&s an Oban.’S e dite boidheach a th” ann a tha math airson rothaireachd, agus
tha eachdraidh Ghaidhlig bheairteach san dite cuideachd. Tha daoine le Gaidhlig
Liosach fhathast bed agus tha ionad Gaidhlig anns an Eilean.

San ionad Ghaidhlig, tha taisbeanadh mu dheidhinn fear de na Liosaich as
ainmeile, Alasdair Gilleasbuig MacGilleMhicheil. Rugadh Alasdair ann an 1832
ann an Taigh Lochain san Eilean. Chuir Alasdair ri cheile cuid de na leabhraichean
as ainmeile agus as cudromaiche ann an eachdraidh na Gaidhlig.

Ged a b’ e cisear a bh’ anns an obair lan-Uine aig Alasdair (a’ ciallachadh neach a
bhios a’ cruinneachadh chisean dhan riaghaltas), bhiodh e a’ cur seachad moran
uine a’ cruinneachadh sgeulachdan traidiseanta anns na h-eileanan anns an robh
e ag obair s a’ togail a theaghlaich.

Gu dearbh, thuirt e fhein gum biodh e gu math tric o’ ditiltadh ardachadh na
dhreuchd mar chisear gus am faigheadh e an cothrom fhathast a bhith o’ siubhal
nan Eilean airson sgeulachdan a chluinntinn.

Gu dearbh, ’s e saothair-bheatha a bh’ anns an obair cruinneachaidh a rinn
Alasdair. Bho 1860 gus an latha a fhuair e bas ann an 1912 ann an Dun Eideann,
cha do sguir e de thional seanchas, eachdraidh agus rudan fiosaigeach bho
Ghaidheil air feadh na Gaidhealtachd.

Dh'fhoillsich Alasdair na stuthan a chruinnich e ann an leabhraichean eadar-
dhealaichte fon ainm “Carmina Gadelica”, o’ ciallachadh “Laoidhean nan
Gaidheal”.

Bha failte chridheil air a’ chiad da leabhar an da chuid airson an storais de
sgeulachdan is de sheanchais a chruinnich Alasdair, agus airson an ealain
Cheiltich air na priomh litrichean a tharraing bean Alasdair, Mary Frances
NicBheathain. Bha an leabhar beairteach agus boidheach.

Bha uimhir de stuth aige 's gun do rinn e dd leabhar, le treas fear san amharc
nach deach fhoillseachadh mus do chaochail e. Aig o’ cheann thall, rachadh
sia leabhraichean fhoillseachadh thairis air seachdad bliadhna leis na bha de
notaichean aige.

Tha an leabhar fhathast gu math ainmeil an-diugh, le moran de na laoidhean

is na beannachdan gan cleachdadh fhathast. Tha beagan deasbaid am measg
eodlaichean a thaobh na h-ire dhan robh Alasdair o’ cur a chruth fhéin air na
teacsaichean, ach gun teagamh ’'s e goireas air leth a th’ ann airson suil a thoirt air

creideasan agus cleachdaidhean nan Gaidheal anns na linntean a dh’thalbh.



Co ris a tha Lios Mor coltach?
Dé bhios cisear o’ deanamh?

Carson nach robh Alasdair ag iarraidh a dhol nas airde san
obair aige?

De tha am facal “saothair-bheatha” ag innse dhuinn mu obair
Alasdair air na sgeulachdan?

Rinn bean Alasdair, Mary Frances, ealain Cheilteach
airson Carmina Gadelica. Rinn seo an leabhar “beairteach
agus boidheach”. Dé an seorsa cleas sgriobhaidh a tha seo?

De tha o’ nochdadh gun do chruinnich Alasdair moran
stuthan fhad 's a bha e beo?

Ciamar a tha an sgriobhadair o’ sealltainn dhuinn gu bheil
beachdan eadar-dhealaichte ann mun obair aig Alasdair?



13. AM BEANNACHADH
SRUTHAIN: LA FEILL
MHICHEIL

'S e seo fear de na laoidhean

a chruinnich Alasdair
MacGilleMhicheil. Gu freagarrach,
's e laoidh a th’ ann le ceangal ris
an ainm aige fhein. Tha
MacGilleMhicheil o’ ciallachadh
mac an t-searbhant aig Micheal. 'S e Naomh Micheal an t-ard-
aingeal, ceannard-airm Neimh agus an t-aingeal a rinn a’ chuis air
Lucifer no An Satan.

@€

Tha La Feill Mhicheil a’ comharrachadh deireadh am buain,
toiseach an fhoghair agus na laithean o’ fas nas giorra. Bha moran
gheasagan co-cheangailte ris an latha seo.

e Gun a bhith ag ithe smeuran as deidh an latha sin oir thuit
Lucifer bho neamh agus thuit e air preas smeuran.

e Gun robh cead agad each do nabaidh a ghoid fhad 's a
thilleadh tu e an-ath-latha.

e Gum biodh tu @’ toirt seachad nedinean mar phreasant
oir bha na dathan soilleir a’ toirt dion an aghaidh dorchadas o’
gheamhraidh.

e Gum biodh tu a’ togail nan curran mu dheireadh air an latha
seo. Nam faigheadh tu curran le da cheann, bha sin gu math
sealbhach!

Air La Feill Mhicheil, feill Chaitligeach a tha fhathast air a
chomharrachadh ann an cuid de sgirean, gu sonraichte ann an
Uibhist a Deas agus ann am Mabu ann an Ceap Bhreatainn, bidh
daoine a’ deanamh bonnach, no ceic, sonraichte ris an canar
Sruthan Mhicheil.




Obair 1

Leugh am fiosrachdh seo bho larach-lin o’
BhBC :

Bonnach Féill Mhicheil = Naidheachdan o’
BhBC (bbc.co.uk)

Obair 2

Nach fheuch sibh air sruthan a dhéanamh mar
chlas —tha reasabaidh air duilleag 33.

Déanaibh aithris air o’ bheannachadh seo nuair
a tha sibh deiseil.

Gach min a tha fo m’ chleibh
Theid am measgadh le cheil
An ainm Mhic De
Thug fas dhaibh

Bainne is uighean is im
Sochair mhath ar cuid fhin
Cha bhi gainne nar tir

No nar fardaich

An ainm Mhicheil mo luaidh
Dh'fhag againn o’ bhuaidh
Le beannachd an Uain

'S a Mhathar

Umhlaich sinn aig do stol
Biodh do chumraig fein oirnn
Cum uainn fuath, fath, foirn
Agus gleidh sinn

Coisrig toradh ar tir

Bairig sonas is sith

An ainm an Athar an Righ
's nan tri ostal gradhach

Bedran-bride, creamh min
Lus-mor, glasrach is slim
Na tri ghroigeanan-cinn
Is lus Mairi

Cailpeach ghlas air a buain
Seachd-mhiarach, seachd uair
lubhar-beinne, fraoch ruadh
Agus madar

Cuiream uisge orra gu leir
An ainm usga Mhic De
An Ainm Mhuire na fail
Agus Phadruig

D’ uair shuidheas sinn sios
Gu gabhail ar biadh
Cratham an ainme Dhia
Air na paistean.



Stuthan:

2259 (1 cupa) im gun salann, bog

2259 (1 cupa) siucar garbh

4 uighean mora

2259 (1 3/4 cupan) flur a dh'eireas

1 spain-teatha bhanilla

100g (1/2 cupa) currain

100g (1/2 cupa) reasanan

50g (1/4 cupa) rusg orainseir air a ghearradh
50g (1/4 cupa) siristean glace air an gearradh
Sugh 1 liomaid

Sugh 1 orainseir

2 spdin-bhuird bainne

Siucar min, airson duslach (ma thogras tu)

Mar a ni thu e:

1. Teasaich an amhainn gu 180° C (350° F). Grios agus linig
tiona ceic cruinn 20cm (8-oirleach) le paipear fuine.

2. Ann am bobhla measgachaidh mor, cuir uachdar comhla ris
an im bhog agus an sitcar gus am bi e ban agus sruthach.

3. Buail na h-uighean, fear mu seach, gus an teid iad comhla gu
math. Cuir ris a’ bhanilla agus measgaich gus an cuir thu
a-steach e.

4. Cuir am flur don bhobhla agus paisg a-steach e air do shocair
dha na stuthan fliuch gus an tig a h-uile cail comhla.

5. Cuir ann na curranan, reasanan, rusgan measgaichte air an
gearradh, siristean glace air an gearradh, rusg liomaid, agus
sugh orains gus an teid a sgaoileadh gu cothromach air feadh
na taois.

6. Cuir ann am bainne gus an taois a dheanamh beagan bog.

7. Cuir an taois dhan tiona ceic ullaichte agus dean am mullach
reidh le spatula.

8. Bruich e san amhainn airson 50-60 mionaid, no gus an tig
bior a-mach as a’ mheadhan glan.

9. Aon uair ‘s gu bheil e bruich, thoir a’ cheic as an amhainn
agus leig leatha fuarachadh anns an tiona airson 10
mionaidean mus gluais thu i gu raca ueir gus fuarachadh gu
tur.

10. Aon uair ‘s gu bheil i air fuarachadh, crath siticar min air
uachdar na ceic, ma thogras tu, agus gearr i ann an slisnean.




14, TAIGH-ADHRAIDH |

Obair 1

Leugh an earrann gu curamach.

Mar as trice, bidh creidmhich ag adhradh ann an togalaichean
sonraichte, no taighean-adhraidh.

Ann an Criosdaidheachd, 's e eaglais a chanas sinn ri taigh-
adhraidh san abhaist. Ann am bailtean mora, gheibhear cathair-
eaglaisean gle thric. Bha agiteachan naomh eile ann leithid
manachainnean far am biodh manaich o’ fuireach agus abaid
mar an t& ann an Eilean | far an robh an Naomh Calum Cille

a’ fuireach.

Anns a’ chreideamh Iudhach 's e sionagog a chanar riutha, agus
ann an Islam’'s e mosg a th’ orra.

Tha am facal teampall ga chleachdadh ann an iomadh creideamh,
ach's e teampall a bhios ga chleachdadh leis na Sikhs, na Hindus
agus na Buddaich gu sonraichte. Tha an teampall Sikh as motha
ann an Alba an-ath-dhoras ri Sgoil Ghaidhlig Ghlaschu agus tha
teampall Bhuddhach air Eilean MoLaise, far cost an ear Eilean
Arainn ann an Linne Chluaidh.

Leis cho cumanta ‘s a bha Criosdaidheachd ann an Alba, gu math
tric bhiodh na soisgeulaichean seo a’ steidheachadh eaglais air
laraichean a bha cudromach san t-seann chreideamh. Chithear
fianais air seo fhathast ann an ainmean-aite air feadh na duthcha.
Tha am facal “cill” ri fhaicinn fad’ is farsaing.

Ma tha sinn airson faicinn de cho laidir 's a bha a’ bhuaidh aig

a’ Ghaidhlig agus aig a’ chreideamh Chriosdail air Alba, chan fheum
sinn ach coimhead air a liuthad ainm-aite a bhios a’ tdiseachadh le
“cill”, no “Kil" sa Bheurla.

'S e seann fhacal airson eaglais a th’ ann an cill, a thainig on fhacal
Eirinneach cill, agus roimhne sin on fhacal Laideann cella. Tha

a’ mhor-chuid de dh'fhaclan ann an Gaidhlig a tha co-cheangailte ri
creideamh a’ tighinn bho thus on Laideann no on Ghreugais.

Gu math tric, tha cill ga chleachdadh comhla ris an ainm aig
an naomh dha bheil an eaglais coisrisgte. Mar eisimpleir tha
Cill Bhrighde an Ear agus Cill Bhrighde an lar coisrigte dhan
naomh Ceilteach, Brighde, agus tha iomadh Cille Mhoire air an



ainmeachadh air mathair Chriosda.

Gu math tric, bhiodh na h-eaglaisean seo ag obrachadh mar eaglais
na sgire, agus bhiodh an sgire a’ gabhail a h-ainm on eaglais, agus
gu math tric am baile san robh an eaglais steidhichte.

Gheibhear cill san tuiseal ghinideach cuideachd ann an ainmean-
dite, leithid Port na Cille (Earra-Ghaidheal is Boid), Traigh na Cille
(Leddhas), Cnoc na Cille (an t-Eilean Sgitheanach ) agus cuideachd,
far an d’ fhuair Coinneach Odhar, Fiosaiche Bhrathainn a’ chlach,
Baile na Cille ann an Uig Leddhais.

Feumar a bhith faiceallach sa Bheurla oir chan eil gach baile a tha
a’ toiseachadh le “Kil” a" buntainn ri eaglais. Seo an cunnart le na
h-ainmean Beurla air bailtean oir tha iad a” muchadh ciall tusail an
fhacail. Gu math tric 's e caol no coille a th’ ann no a bh’ anns an rud
a tha an t-aite ag ainmeachadh.

Tha sgiobaidhean ball-coise mar Cill Mhearnaig o’ nochdadh an
fhacail seo dhan t-saoghal gach seachdain, ach tha aon seann
chill nach eil cho aithnichte a-nise.’S e sin Cill Phadraig Ur taobh
a-muigh Ghlaschu. 'S e baile gu math snog a bha seo far an robh
moran dhaoine a’ gluasad ann an Linn Bhictoria, agus dh'fhas e
gu math ainmeil. Nuair a thog iad an reile, bha an steisean airson
Cill Phadraig Ur ri taobh taigh leis an ainm “Bearsden” agus sin an
t-ainm a th’ air @’ bhaile sa Bheurla

Obair 2

Cia mheud eaglais agus taigh-adhraidh (taigh-leughaidh no taigh-
coinneimh) a tha anns an sgire agad? Tha mapaichean OS feumail
airson faicinn cia mheud a th” ann.

Obair 3

Coimhead air map na h-Alba. Cia mheud ainm-aite le Kil no Cill as
urrainn dhut a lorg. Cia mheud a tha san sgire agad fhein? Dean
map de dh’Alba a’ nochdadh 10 aiteachan leis an ainm “Cill” agus
inns de an naomh a tha co-cheangailte riutha.

Obair 4

Dean postair a’ nochdadh nan diofar thaighean-adhraidh a tha aig
gach creideamh mor, mar esimpleir, Criosdaidheachd — Eaglais.



15. CALUM CILLE

Ged a bha moran mhiseanaraidhean air tighinn a dh’Alba anns

na bliadhnaichean mus tainig e & Eirinn, b’ e Calum Cille (no St.
Columba no Colmcille) a bha bed san t-siathamh linn aig a bheil an
clit as motha airson a bhith a’ sgaoileadh a’ chreideimh Chriosdail
ann an Alba bhon mhanachainn aige ann an Eilean 1.

Obair 1
Eist ris an earrainn agus freagair na ceistean a leanas.

Cait an do rugadh Calum Cille?
Inns beagan mu bheatha nuair a bha e 0g?
Cuin a dh’atharraich e ainm?
Dé tha air innse mu obair ann an Eirinn?
Carson a tha daoine o’ smaoineachadh a dh’fhag e Eirinn?
Inns beagan mun t-suidheachadh ann an Alba aig an am a
thaiinig Calum Cille & Eirinn.
Co air a bheil an earrann seo ag amas?
i) daoine le tidh ann an eachdraidh
i) daoine ag obair anns an eaglais
iii) daoine o’ siubhal dha na h-Eileanan an lar
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Obair 2

Leugh an earrann seo agus freagair
na ceistean a-g.

Ag obair a-mach bho Eilean |, thoisich
Calum Cille ag iompachadh nan = AR |
daoine mun cuairt chun a’ chreideimh - e ST
Chriosdail. A sin chaidh e gu rioghachd e e
nan Cruithneach, o’ dol cho fada ri ,
Inbhir Nis a bhruidhinn ris an Righ
Bridei mu Chriosdaidheachd. B' e
Bridel Righ nan Cruithneach ann an
ceann a tuath na h-Alba. Bhiodh
Calum Cille agus a mhanaich a’ siubhal
ann am bataichean air na lochan air
feadh Alba, agus bhiodh iad air siubhal gu Inbhir Nis mar sin air

Loch Nis.

Tha fios aig daoine gu bheil sgeulachdan ainmeil mu dheidhinn
uilebheist a’ falach ann an Loch Nis. Tha e coltach gun do thachair
an t-uilebheist ri Calum Cille, agus gun do thoisich an t-uilebheist

air feuchainn ri aon de chompanaich Chaluim Chille, a bha a’ snamh
san loch, ithe. An uair a chunnaic Calum Cille seo, thionndaidh e air
an uilebheist, a’ trod ris gu fiadhaich agus a’ deanamh samhla o’
chroinn-cheusaidh.’S e an trod a fhuair Niseag as coireach gu bheil i
air a bhith am falach bhon uair sin, tha e coltach.




Ach bha Calum Cille o’ deanamh barrachd air a bhith na
mhiseanaraidh agus na mhanach. Bha e a’ cuideachadh le
riaghaltas Dhal Riata cuideachd. An uair a bhasaich an righ an Dal
Riata, b’ e Calum Cille a thagh Aodhan, aon de na prionnsan, airson
a bhith na righ. Ri linn sin, bhiodh Righ Aodhan a’ coimhead ri Calum
Cille airson comhairle. Fhuair Calum Cille bas ann an 597, ach cha
deach e fhéin no Eilean | & cuimhne dhaoine. Airson iomadh linn,
bhiodh righrean Albannach, Cruithneach agus Lochlannach gan
adhlacadh ann an Eilean .

Bhiodh miseanaraidhean eile a thuilleadh air Calum Cille a” dol
a-mach bho Eilean I. Sgaoil an creideamh aca fada agus farsaing.
B’ e fear dhiubh Adamndn a sgriobh Vita Columbae a tha ag innse
moran sgeulachdan mu Chalum Cille.

Chun an latha an-diugh, bidh daoine a’ tighinn chun an eilein o’

lorg sith na h-eaglais. Bidh na taistealaichean seo a’ tighinn bho air
feadh an t-saoghail. 'S e taistealaiche cuideigin a bhios a’ siubhal gu
dite naomh air sgath adhbharan spioradail.

Carson a chaidh Calum Cille a dh’Inbhir Nis?

Ciamar a bhiodh na manaich a’ siubhal?

Carson a thachair Calum Cille ri Uilebheist Loch Nis?

Dé a’ bhuaidh a bha aig Calum Cille air Niseag, a reir coltais?
De tha o’ sealltainn gur e duine cudromach a bh’ ann an
Calum Cille?

f.  Ciamar a tha sinn cho eolach air beatha Chaluim Chille?

g. Deéth’ann an taistealaiche?
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Obair 3

Tha thusa nad mhanach og ann an cuideachd Chaluim Chille o
siubhal o Eilean | a dh'fthaicinn Righ Bridei (Brude).

e Ciamar a tha thu a’ faireachdainn mu bhith o’ siubhal gu
Duthaich nan Cruithneach?

e De na cunnartan a tha ann? Beathaichean fiadhaich, treubhan
borb?

e De cho laidir ’s tha do chreideamh ann an Calum Cille/Criosd/
Dia?

e Carson a chaidh thu nad mhanach an toiseach?

e An ann & Alba a tha thu no Eirinn?

Cleachd do mhac-meanmna airson pios goirid (mu 500 facal) a
sgriobhadh. Dean beagan rannsachaidh mu Chalum Cille air-
loidhne. Seo da bhidio airson toiseach toiseachaidh a dheanamh air
an rannsachadh agad!

http://www.youtube.com/watch?v=xZqz3mVXHTg — Calum Cille
agus An t-Uilebheist

Calum Cille: An Naomh Dana / Columba: The Bold Saint (BBC)
(youtube.com)




16. FEILL PHADRAIG

Obair 1

Leugh an earrann mu Phatran-Naomh na h-Eireann
agus freagair na ceistean a tha na cois.

Is e Patran-Naomh na h-Eireann a th’ ann am Padraig. 'S e patran-
naomh cuideigin a bha glé naomh nuair a bha iad bed agus a bhios cuid
de Chriosdaidhean a’ creidsinn a tha a’ toirt dion agus cuideachadh do
dhuthaich no do shluagh sonraichte. Bidh iad gan cuimhneachadh le
ldithean sonraichte, no feilltean, gach bliadhna.

Ann an Eirinn, ’s e Latha Naomh Phadraig, no Feill Phadraig a th’ anns an
t-saor-latha as motha. 'S ann air an t-seachdamh latha deug den Mhart
a bhios Feill Phadraig a’ tachairt agus ’s e latha sonraichte a th’ ann do
dh’Eireannaich thall ’s a-bhos air feadh an t-saoghail.

Leis nach robh Eirinn na duthaich bheairteach gu chionn ghoirid,
dh’fheumadh Eireannaich dga na dachaighean aca fhagail airson beatha
ur ann an Ameireaga, Alba, Sasainn agus iomadh cearn eile. Thug na
daoine seo buaidh mhor air na duthchannan san robh iad a’ tuineachadh,
ach cha do dhiochuimhnich iad riamh an t-dite as an tainig iad.

Mar sin, 's docha gu bheil e freagarrach gun robh Naomh Padraig fhein na
eilthireach, fear a dh'fheumadh a dhuthaich fhagail ach a chuir gu morri
beatha na dachaigh Uir aige.

Chan eil fios le cinnt cait an do thogadh Padraig. Bidh cuid ag radh gun
tdinig e &s o’ Chuimrigh, cuid ag radh gun tainig e & Cumbria ann an
ceann an iar-thuath Shasainn agus cuid ag radh gun do thogadh e ann
an Loch Abar ann an Alba fhein. Ach tha fios gun robh e a’ fuireach air
taobh siar Bhreatainn na bhalach g nuair a chaidh a thoirt am bruid le
splinneadairean agus a reic iad e mar thraill ann an Eirinn.

Bha e na bhuachaille airson iomadh bliadhna aonranach agus, aig an
am sin, chuala e Dia a’ bruidhinn ris. Nuair a fhuair e a shaorsa, thill e a
Bhreatainn, ach bha e o’ faireachdainn gun robh Dia air slighe a

chur a-mach dha agus chaidh e air ais a dh’Eirinn far an do

thoisich e o teagasg mun Bhioball agus mu losa Criosd.

Tha moran sgeulachdan ann mu Phadraig 's na

miorbhailean a rinn e. Is mathaid gur i an te as ainmeile gun do
shad e a h-uile nathair a-mach as an duthaich. 'S e caractar
l&idir a bh" ann agus san latha an-diugh, bidh daoine a’ cur
aodach uaine orra agus a’ cruinneachadh ann an
taighean-seinnse airson cuimhne a chumail air. Chan eil eil cinnt
de cho toilichte 's a bhiodh e mu dheidhinn mar a tha daoine o’
comharrachadh na feill aige an-diugh san doigh seo.

Cha robh Padraig fhein gle mheasail air an droch bhuaidh a

bha aig deoch-Iaidir air daoine!




a.

De tha ‘patran-naomh’ a’ ciallachadh?

Neach naomh a bhios a’ dion na duthcha

Latha naomh sonraichte a tha aig duthaich

Criosdaidh & Eirinn

Cuideigin a bhios a’ cuimhneachadh rudan

b. Carson nach biodh gin de na laithean mora ann an Alba cho
math mar shaor-laithean naiseanta? Ainmich da adhbhar.
c. Carson a bha na h-Eireannaich o’ fuireach thall sna
duthchannan dhan deach iad?
d. Ainmich nad fhaclan fhéin de tha eilthireach o’ ciallachadh?
e. Ciamar a thainig Padraig a dh’Eirinn sa chiad dol a-mach?
Carson a thill e a dh’Eirinn?
f. A bheil na seantansan seo ceart no cearr?
Cha robh Padraig ro mheasail air daoine a bhith ag ol Ceart / Cearr
deoch-laidir.
Is e Sasannach a bh’ ann am Padraig. Ceart/ Cearr
Bha Eirinn riamh na duthaich bheairteach. Ceart / Cedrr
Tha na h-Eireannaich air tuineachadh air feadh an Ceart / Cedrr
t-saoghail.

g. Carson nach biodh Padraig ro thoilichte leis mar a bhios

daoine ga chuimhneachadh an-diugh?

Obair 2

Cleachd an t-eadar-lion airson lorg fhaighinn
air na patrain-naomh aig diofar dhuthchannan
air feadh an t-saoghail?

Carson a tha iad sin nam
patrain-naomh?




17. AM BIOBALL -
ANN AN LEABHAR
AGUS ANN AN LEGO!

'S e am Bioball an leabhar as cudromaiche do Chriosdaidhean. Tha da
Thiomnadh ann. Tha gach tiomnadh na chruinneachadh de leabhraichean
far a bheil measgachadh de sgriobhaidhean mu Dhia agus mu Chriosd
thar nam miltean de bhliadhnaichean. Cha deach an Tiomnadh Nuadh (an
tiomnadh le sgeulachdan mu losa) fhoillseachadh sa Ghaidhlig gu 1767,
agus chaidh am Bioball slan, (leis an t-Seann Tiomnadh — sgeulachdan mu
chruthachadh an t-saoghail, eachdraidh sluagh Israeil is eile) thoillseachadh
annan 1801.

Bidh Criosdaidhean a’ creidsinn gu mor ann an soisgeulachd —'s e sin a bhith
ag innse do dhaoine nach eil o’ creidsinn ann an losa Criosda mu dheidhinn,
mar a chanas iad, “an deagh naidheachd (so-sgeul no naidheachd mhath”.

Nuair a bhios am Bioball ga eadar-theangachadh, tha cleachdadh ann
gum feumar a dhol air ais dha na cananan san robh na teacsaichean tusail
sgriobhte. Sin agad Eabhrais airson an t-seann tiomnaidh agus Greugais
airson an tiomnaidh nuaidh.

Tha an canan a bhios ga chleachdadh timcheall air creideamh sam bith an-
comhnaidh eadar-dhealaichte bhon chanan abhaisteach a bhios aig muinntir
na sraide. Le mion-chanain mar o’ Ghaidhlig, far a bheil droch bhuaidh aig o’
mhor-chanan air sgilean canain an t-sluaigh, tha seo na thrioblaid.

Tron fhicheadamh linn, bha ministearan a” mothachadh nach robh cuid anns
an coithionalan aca comasach air a” Ghaidhlig a leantainn cho math. Mar sin,
bha diofar eadar-theangachaidhean den Bhioball gan deanamh.

Chaidh an t-eadar-theangachadh ur den Bhioball thoillseachadh le Comann
Biobaill na h-Alba ann an 2018. Cha deach ach an Tiomadh Nuadh a chur an
clo, ach bha moran dhaoine gle thoilichte leis.

Tha Criosdaidhean an-comhnaidh o’ feuchainn ri sgeulachdan o’ Bhiobaill
innse ann an doighean ura, inntinneach. Ann an 2023, rinneadh bhidiothan le
sgeulachdan as a’ Bhioball o’ cleachdadh Lego. Bha clann-sgoile ann an sgire
Uige air taobh siar Eilean Leddhais an séis anns o’ phroiseact seo.

Obair 1

Coimhead air dhd no tri de ghoireasan an seo co-cheangailte ris o
Bhioball:

e The LEGO Easter Story (Scottish Gaelic) - Go Chatter

(gochattervideos.com)
e Inns Stoiridh as o’ Bhioball / Share a... | Scottish Bible Society
e Mata 1 - New Testament in Modern Scots Gaelic 2017 - ATN
(global.bible)
e LUMO Gaelic Films | Resources | Scottish Bible Society




18. OBAIR AN
T-SOISGEIL ANN AN
ALBA

Anns an fhicheadambh linn, thainig dithis bho thall thairis a
bheireadh buaidh mhor air Criosdaidhean anns an duthaich againn,
an da chuid, Prostanaich agus Caitligich.

Obair 1

Leugh an teacsa agus eist ris na faidhlichean
fuaim mun da neach ainmeil seo agus freagair
na ceistean air an dithis.

Billy Graham

'S e a’ chiad fhear, Billy Graham, a thainig &
Ameireaga ann an 1955. S e soisgeulaiche

a bh" anns @’ Ghreumach, fear a bhiodh o’

cur seachad a bheatha o’ sgaoileadh an
t-soisgeil. Bha an “All-Scotland Crusade”

na shoirbheachadh mor. Nochd 90,000 aig
Hampden agus lion e Talla Kelvin gach oidhche
fad sia seachdainean. Bha buaidh mhor aig
teachdaireachd o’ Ghreumaich air Criosdaidhean
anns na h-Eileanan an lar cuideachd anns na 1950an, le
soisgeulachd Ameireaganach a’ tighinn am barr. Bhasaich an
Greumach aig aois mhor ann an 2018. Choisinn e urram mor am
measg cuid air feadh an t-saoghail, ach bhiodh cuid o’ cur na
aghaidh air sgath a bheachdan air daoine LGBT is eile.

http:/www.voutube.com/watch?v=xtKMyoNC2g8

An Pap Eoin Pol Il

Rugadh Eoin Pol Il mar Karol Jézef Wojtyta anns a’ Pholainn,
agus bha e na phap eadar 1978 agus a bhas ann an 2005.
Cha robh ach aon phap eile riamh na dhreuchd na b’ fhaide
na seo. B' e a’ chiad Phap riamh a thainig dhan Rioghachd
Aonaichte agus rinn a’ choimhearsnachd Chaitligeach
gairdeachas ris a’ chuairt aige, gu h-araidh aig Aifreann mor
a-muigh ann am pairc Bhellahouston ann an Glaschu (dealbh).
Tha meas mor fhathast ann airson “Eoin POl Mor” am measg
cuid ged a tha deasbad ann mu dheidhinn mar a laimhsich e
cuid de sgainnealan san eaglais cuideachd. Thigeadh Am Pap
Benedict XVI do dh’Alba ann an 2010 cuideachd. Chaidh failte
a chur air-san sa Ghaidhlig.

http:/www.youtube.com/
watch?v=fWYMC8ocz_E&feature=related




Billy Graham — A’ Chiad Mhisean a dh’Alba

a.

Cia mheud duine a chrunnich airson Billy Graham a
chluinntinn? (2)

De rinn na daoine nuair a thainig e far na treana? (1)
De an da rud a bha na ldmhan? (2)
Deé thuirt e ris an t-sluagh mun urnaigh aige? (3)

Inns mar a thachair aig a’ choinneamh trnaigh ann an Obar
Dheathain. (4)

De bha a’ sealltainn gur e naidheachd mhor a bh’ anns o’
Ghreumach? (2)

Am Pap ann an Alba

Dé bha sonraichte mu dheidhinn Dimairt 1 An Og-mhios

a.
19827 (2)
b. Ainmich na tri rudan a bha na miltean de Chaitligich o’
deanamh anns a’ phairc. (3)
c. Areir na h-earrainn, de bha anns o’ Phopemobile? (2)
d. Ciamar a bha an sluagh a’ faireachdainn? (1)
e. De thathar o’ radh mu cho math ’s a chord an latha ris a
h-uile duine? (2)
f.  CoO an luchd-eisteachd air a bheil an da earrann seo ag
amas?
i. daoine le Uidh ann an Criosdaidheachd ann an Alba
ii. daoine le Uidh ann an daoine ainmeil o thall thairis
iii. daoine aig a bheil tidh ann an Caitligich a-mhain.
g A bhell an dq earrann Misean
soirbheachail le bhith ag _ _ o
innse dhut mun da urnaigh guidhe ri Dia
thachartas mhor seo? laocidhean dain spioradail
Thoir adhbhar airson do Feachd na Sladinte | Eaglais Chriosdail, chruinneil
bheachd. . _ X .
miorbhailean gniomhan iongantach
(Steidhichte air Mar a Nochd na ath-bheothachadh | creideamh a’ fas as ur
Naidheachdan R . )
le Alexina Ghreumach) crabhach curamach a thaobh creideamh
gairdeachas toileachas
ard-fheill margaid

Aifreann adhradh anns an eaglais Chaitligich
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Ann an iomadh creideamh, bidh daoine a’ deanamh urnaigh. Am
beachd dhaoine crabhach, tha urnaigh na doigh air conaltradh ri
Dia. Tha cuid ann o’ faighneachd airson taic, cuid a tha a’ toirt gloir
do Dhia agus cuid a tha a’ sireadh maitheanas.

Seo Urnaigh an Tighearna — te de na h-Urnaighean as ainmeile air
an t-saoghal.

Urnaigh an Tighearna

Ar n-Athair a tha air néamh,
gun naomhaichear d’ ainm.
Gun tigeadh do rioghachd.
Déanar do thoil air an talamh,
mar a nithear air néamh.
Tabhair dhuinn an-diugh ar n-aran laitheil.
Agus maith dhuinn ar fiachan,

Mar a mhaitheas sinne dar luchd-fiach.
Agus na leig ann am buaireadh sinn;
ach saor sinn o olc;

[oir is leatsa an rioghachd, agus a’ chumhachd,
agus a’ ghloir, gu siorraidh.]*
Amen.

e — “M

Tha na faclan seo cho ainmeil ri briathran sam bith air an t-saoghal. Chaidh
an Urnaigh seo a dhéanamh le losa Criosd fhéin agus tha i @’ nochdadh anns o

Bhioball bho Shoisgeul Mhata (6:9-13) agus Soisgeul Lucais (11:2-4). Mar bu trice,

rachadh urnaigh an Tighearna eadar-theangachadh mus rachadh am Bioball
air fad eadar-theangachadh. Nuair a thig Criosdaidhean comhla bho dhiofar
chedarnaidhean, mar as trice niiad an Urnaigh seo anns o’ chanan aca fhein.

Air L& na Caisge, thathar a’ tomhas gu bheil corr is da bhillean Criosdaidh ga
h-aithris.

Obair 1

Leughaibh an urnaigh comhla mar chlas. Minichidh an tidsear cuid
de na faclan dhuibh.

Obair 2

Tha an gniomhair “maith” o’ nochdadh gu mor ann an Urnaigh an
Tighearna. Smaonich air na ceistean seo:

Dé tha maitheanas a’ ciallachadh dhut?

A bheil rudan ann nach gabh am maitheadh?

An tug thu maitheanas do chuideigin riamh?
Ciamar a bha thu o’ faireachdainn as deéidh ldimhe?
Thoir suil air na faclan a leanas:

®ao0oo

Peacadh - Rudeigin a ni thu cearr an aghaidh Dhé
Aitheantan — Ordughan a dh’fheumas tu a choileanadh

Buaireadh - Ag iarraidh rudeigin a dheéanamh nach bu choir dhut



Obair 3
Salm 23

Tha an treasamh salm thar fhichead am measg nan dain spioradail
as ainmeile air an t-saoghal. Tha moran de na faclan ann o’
nochdadh ann an canan laitheil ann an iomadh canan.

Eist ris an seo: http://www.bbc.co.uk/alba/oran/orain/
salm23_/?lang=ad

Is e Dia fhein as buachaill dhomh,
cha bhi mi ann an dith.

Bheir e fa-near gun laighinn sios
air cluainean glas’ le sith:

Is fos ri taobh nan aibhnichean
theid seachad sios gu mall,

A td e ga mo threorachadh,

gu min reidh anns gach ball.

Tha 'g aiseag m’ anam dhomh air ais:
‘s a’ treorachadh mo cheum

Air slighean glan’ na fireantachd,

air sgath dheagh ainme fhein.

Seadh, fos ged ghluaisinn eadhon trid
ghlinn dorcha sgail’ o’ bhais,

Aon olc no urchuid a theachd orm
chan eagal leam ‘s cha chas;

Airson gu bheil thu leam a ghnath,
do lorg, 's do bhata treun,

Thaiad a’ tabhairt cofhurtachd

is fuasglaidh dhomh am fheum.

Dhomh dheasaich bord air beul mo namh:
le ola dh’'ung mo cheann;

Cur thairis tha mo chupan fos,

aig meud an lain a th’ ann.

Ach leanaidh maith is trocair rium,
an cian a bhios mi beo:

Is comhnaicheam an aros De,

ri fad mo ré 's mo lo.




Obair 4
Salm 121

Tha an salm seo ga mheas gu mor leis na Gaidheil a chionn 's gum
buin iad do sgire a tha cho beanntach is cnocach.

Eist ris an seo:
http:/www.bbc.co.uk/alba/oran/orain/salm_121/?lang=qd

Mo shuilean togam suas a chum
nam beann, on tig mo neart.
On Dia rinn talamh agus neambh,
tha m’ fhurtachd uile teachd.

Cha leig dod chois air chor air bith
gun sleamhnaich i gu brath;
Tamh-neul cha tig sin air an neach
's fear-coimhid ort a-ghnath.

Feuch, air fear-coimhid Israeil,

cadal chan aom no suain:

'S e Dia d’ fhear-coimhid; ‘s e do sgail
air do Iaimh dheis gu buan.

A’ ghrian cha bhuail i thu san la,
no ghealach fos san oidhch’.
Ni Dia do choimhead o gach olc;
Ni d" anam dhion a-chaoidh.

Eist ris na h-eisimpleirean seo de shailm gan seinn:

. http:/www.voutube.com/watch?v=w62TN2iCP1qg

. http:/www.educationscotland.gov.uk/ngmusic/national5/
concepts/gaelicpsalms.asp

° http:/www.voutube.com/watch?feature=player

embedded&v=fMaKxpg6QAE




BBC Radio nan Gaidheal: Aithris Na Maidne

Gach madainn air BBC Radio nan Gaidheal, bidh am BBC

a’ craoladh naidheachdan bho air feadh an t-saoghail anns

a’ phrogram Aithris na Maidne. Tha am program gle mhath airson
do sgilean Gaidhlig a leasachadh.

Airson a dhd no tri mhionaidean gach program bidh iad o’ craobh-
sgaoileadh “Smuain na Maidne”. Mar as trice, ’s e taisbeanadh
goirid a tha seo le cuideigin aig a bheil creideamh a’ bruidhinn

mu chuspair tro shuilean creidmhich. Bidh teachdaireachd ann a

tha airson cofhurtachd a thoirt do dhaoine no a bhith a’ toirt orra
smaoineachadh. Bhiodh losa Criosd o’ cleachdadh chosamhlachdan
(sgeulachdan samhlachail) mar seo airson puingean creideimh a
mhineachadh. Tha an aon rud fior ann an creideamhan eile.

Obair 1

Gheibhear bliadhna de Smuaintean na Maidne air larach-lin o’
BhBC. Mar chlas no mar sgoilear fa leth, tagh fear dhuibh agus eist
ris.

Eist ri program Smuain na Maidne, no ri sreath phrograman agus
beachdaich comhla ri neach eile anns a’ chlas air na ceistean seo:

e De an creideamh a tha aig an neach a rinn am program?

e Dé na rudan a thuirt iad anns an smuain aca? Feuch gun
sgriobh thu tri no ceithir de rudan co-dhiu.

e De an teachdaireachd a bh’ aca?

¢ A bheil thu ag aontachadh ris na thuirt iad? Inns carson.

Obair 2

Tha thu fhein a-nis a’ dol a chruthachadh pios airson program
Smuain na Maidne dhut fhein. Feumaidh tu an deagh chuid
smaoineachaidh agus rannsachadh a dheanamh agus claraidh an
tidsear thu an uair sin.

Feuch gun cuimhnich thu air na puingean seo nuair a bhios tu o’
planadh:

e Failte air an luchd-eisteachd

e Guth soilleir

e Puing shoilleir — dé tha thu airson gun ionnsaich an luchd-
gisteachd?

e Sgeulachd no cosamhlachd a bhios a” mineachadh do phuing

e Goirid — eadar 2-3 mionaidean

e Soraidh leis an luchd-eisteachd



21. CANAN: AM MODH
AITHNEACH | DORDUGHAN

Cleachdaidh sinn am modh aithneach gu math tric nuair a bhios
sinn @’ toirt ordugh do dhaoine.

Duin an doras!
Fosgail an uinneag!
Gabh oran!

Ith do bhiadh!
Freagair am fon!

Tha sinn cuideachd cleachdete ri bhith ag atharrachadh seo nuair
a bhios sinn o’ bruidhinn ri barrachd is aon duine (no cuideigin nas
sine)

Duinibh an doras!
Fosglaibh an uinneag!
Gabhaibh oran!

Ithibh ur biadh!
Freagraibh am fon

Bho latha gu latha, cha bhi cus feum againn air @ mhodh seo ach
airson ordughan don dara neach (thu no sibh), ach tha cruthan ann
airson na ro-riochdairean eile (mi, e, i, sinn agus iad).

-(e)am mi Bitheam Seinneam Deéanam

thu Biodh tu... Seinn Déan
-(e)adh e Biodh e... Seinneadh e Deanadh e
-(e)adh i Biodh e... Seinneadh i Deanadhii
-(e)amaid sinn  Bithibh... Seinneamaid Deanamaid
-(a)ibh sibh | Biomaid/Bitheamaid... | Seinnibh Deanaibh
-(e)adh iad Biodh iad... Seinneadh iad Deanadh iad

Air a’ chiad choltas, tha e mar an Trath Cumhach le -(e)adh no —(e)
amaid mar earball air a’ ghniomhair,

Tha an clar seo gu math coltach ris an trath chumhach air o’ chiad
shealladh ach tha eadar-dhealachaidhean cudromach ann.

'S e a’ chiad rud a tha eadar-dhealaichte gu bheil e co-cheangailte
barrachd ri freumh o’ ghniomhair.

Nuair a bhios sinn o’ deiligeadh ri creideamh gu h-araidh, bidh na
cruthan seo a’ nochdadh gu math tric. Chithear seo tric ann an
creideamh oir bidh iad a’ gleidheadh chleachdaidhean canain aig

sarire.

“Is seo an latha a rinn an Tighearna; deanamaid gairdeachas, agus
bitheamaid ait air. Salm 118:24"




Obair 1
Cuir na gniomhairean seo dhan mhodh aithneach.

Deéan + sinn
Tog + mi
Leig +e
[th + sinn
Freagair + iad
Fosgail + sibh
Rach + mi
Seinn + mi
Earb + mi
Cuir+e
Bi + eagal + ort
Cluich + sinn

. Bi+ sibh
Ol + sinn

S3TATTSQ 0 Q0T

Obair 2

Tagh 6 de na freagairtean agad bho Obair 1 agus cuir iad ann an
seantans.




22. FAILTE DHUT,
A MHOIRE

Nuair a bhios Caitligeach a’ deanamh peacadh no o’ sireadh
cofhurtachd, tha e na chleachdadh aca a bhith ag aithris na
h-urnaigh seo — Failte dhut, a Mhoire no Hail Mary.

Failte dhut, a Mhoire, tha thu lan de na grasan;
Tha an Tighearna maille riut.

Is beannaichte thu am measg nam mna,

agus beannaichte toradh do bhronn, losa.

A Naoimh Mhoire, Mhathair Dhe,

guidh air ar son-ne na peacaich

a-nis, agus aig uair ar bais. Amen




23. CANAN: BEAN AGUS
MNATHAN

Tha am facal bean gu math neo-riaghailteach. Bidh e ag
atharrachadh anns a h-uile tuiseal, agus tha e uaireannan gu math
diofraichte — gu h-araidh anns an tuiseal ghinideach.

Sgriobh na h-eisimpleirean seo.

Singilte

bean, a’ bhean the woman, the wife

Bha mi a’ bruidhinn ri mhnaoi. | was speaking to his wife.

De tha sin?’'S e sin car na mna. What is that? That is the wife's car.
ach nuair a bhios cruth iomarra air, tha e a’ dol an rathad eile

lolra

mnathan, na mnathan women, the women/wives

Bha mi a’ bruidhinn ris na mnathan. | was speaking to the wives.

De th’ anns na rudan sin? What are those things?

'S e sin caraichean nam ban. Those are the wives' cars.

sgioba nam ban the women's team
Cuimhnich air seo bhon bhun-sgoil:
a’ bhean-uasal — boireannach nach eil posta
a’ bhean-phosta — boireannach posta
seann bhean —an old lady (nas modhaile na cailleach!)
Tha ban no bana ga chleachdadh airson obraichean is dreuchdan
a dheanamh boireann. (Tha seo ag atharrachadh gne an fhacail
cuideachd) banrigh, bana-phoileas, banaltram, ban-Leodhasach,
ban-Eireannach, bana-Ghaidheal
Cleachdadh
An-diugh, chan eilear a’ meas le feadhainn gu bheil e ceart “bean”
a chleachdadh airson boireannach bhon a tha e cuideachd o’
ciallachadh cuideigin a tha posta aig cuideigin, agus mar sin’'s e
boireannach a bhios iad a’ cleachdadh.

o 0 Aon rud eile — na can “mathan’l Cha chord sin ri boireannach no

bean sam bith!



Eadar-theangaich na seantansan a-g.
a. Donald was speaking to his wife.
b. His wife has left him.
c. He has been married four times. He has had four wives.
d. Thatis the wife's house.
e. |remember my wife picked it up. I don't know where it is now!
f.  Mrs Macdonald is my mother, | am Ms Macdonald!

g. Welcome to the Wives’ Club!



4. ADHRADH
GAIDHLIG ANN AN
DUN EIDEANN

Tha creideamh gu math cudromach do choimhearsnachdan
eilthireach. Bidh na daoine a bhios ag imrich gu Alba o’ cur moran
luach air na creideamhan aca. Tha na h-eaglaisean, na mosgan
agus na teampallan gu math tric nan aitichean far am bi cothrom
aig daoine tighinn cruinn comhla ’s iad fad o it” an eodlais. Tha

an aon rud fior fhathast mu na Gaidheil a bhios a’ gluasad on
Ghaidhealtachd dhan bhaile mhor air sgath obair agus foghlam.
Fad iomadh bliadhna, tha priomh-bhaile na h-Alba, Dun Eideann,
air a bhith na aite far am biodh Criosdaidhean le Gaidhlig a’ tighinn
comhla.

Obair 1

Leugh an earrann agus freagair na ceistean a tha na cois.

Tha adhradh Gaidhlig air a bhith o tachairt ann an Dun Eideann bho
1704. Aig an am sin chaidh ullachadh a dhéanamh le Ard-sheanadh
Eaglais na h-Alba airson seirbheisean Gaidhlig a chumail dha na
saighdearan Gaidhealach a bha steidhichte aig Caisteal Dhiin Eideann.

Thar nam bliadnaichean bhon uair sin, tha adhradh Gaidhlig air a bhith
ann an diofar choithionalan air feadh a’ bhaile, gus a’ bhliadhna 1979,
nuair a chaidh coithional Eaglais Ghaidhealach an Tolbooth agus an
Naoimh Eoin, far an robh seirbheisean Gaidhlig Eaglais na h-Alba an uair
sin gan cumail, a-steach comhla ris a’ choithional aig Eaglais nam Manach
Liath fon ainm Eaglais Ghaidhealach nam Manach Liath agus an Tolbooth.

Tha e inntinneach gu bheil an da aite mu dheireadh anns an robh
seirbhisean Gaidhlig aig Eaglais na h-Alba anns o’ bhaile ann an 1979
an-diugh nan diteachan ainmeil ann am beatha o’ bhaile: ’s e Eaglais an
Tolbooth an-diugh an “Hub” agus 's e an Eaglais Ghaidhealach ann an
Sraid Chambridge (far an robh seirbheisean Gaidhlig air an cumail bho
1948 gu 1956) an Taigh-cluiche “Traverse”. Sin gun a bhith o’ toirt iomradh
air Eaglais nam Manach Liath, a tha clititeach air feadh an t-saoghail air
sgath a’ choin bhig, dhileis Greyfriars Bobby.

Gach Latha Sabaid, thig Gaidheil bho
air feadh Dhun Eideann comhla airson
adhradh sa Ghaidhlig. Tha an teagasg
anns a’ choithional Ghaidhlig, mar a tha
anns a’ choithional Bheurla, gu math
eadar-eaglaiseach, le Prostanaich (chan
ann a-mhain bho Eaglais na h-Alba ach
bhon Eaglais Shair agus bhon Eaglais
Shaoir Leantainnich) agus Caitligich o’



searmonachadh agus a’ gabhail pairt san adhradh. Ach tha an t-seinn
steidhichte air nos traidiseanta nan eaglaisean cleireach, le sailm gan
seinn san t-seann nods agus le cur a-mach na loidhne gun taic citil sam
bith. Bidh an coithional nan suidhe ann an Tranns Eoin, ri taobh uinneag
ghlainne-dhaithteach Naoimh Eoin a rinn D.Y. Camshron, agus amar-
baistidh aosmhor.

Tha luchd-labhairt duthchasach agus luchd-ionnsachaidh o’ chanain anns
a’ choithional. Mar as trice, thig daoine gun Ghaidhlig, uaireannan fit ’'s
beagan Beurla, airson blasad dhen spioradalachd agus failte. 'S ann &
Canada, Sealan Nuadh agus Ameireaga a tha a” mhor-chuid den luchd-
turais a’ tighinn, a’ lorg seorsa de sheirbheis air an robh an sinnsearan
eolach mus deach am fuadach bho chionn da cheud bliadhna.

Tha da am sonraichte ann an clar-bliadhna a’ choithionail Ghaidhlig:
Seirbheis Ghaidhlig an Ard-sheanaidh, nuair a tha Moderdtor na
bliadhna o’ tadhal air, agus An Oraid Ghaidhealach Bhliadhnail. Tha an
Oraid Ghaidhealach air a bhith ann fad 35 bliadhna agus ré an am sin,
thainig moran sgoilearan a bhruidhinn air iomadh cuspair, a’ togail foram
cudromach airson cuspairean Gaidhealach. Bidh failte air duine sam bith
aig an da thachartas.

B’ e Raibeart Burns fhein a thuirt “Ann an Neamh fhein, chan iarr mi
an corr ach failte Ghaidhealach” 'S e sin an t-amas aig an t-seirbheis
Ghaidhlig ann an Eaglais nam Manach Liath agus bidh seirbheisean
Gaidhlig gan cumail gach Sabaid aig 12:30f, an deidh na seirbheis
Bheurla.

Faclair

ard-sheanadh

a’ chuirt as airde ann an Eaglais na h-Alba

coithional buidheann dhaoine ann an aon eaglais

eadar-eaglaiseach faodaidh daoine bho dhiofar eaglaisean a bhith ann

a’ searmonachadh a’ teagasg an t-Soisgeil

nos doigh

cleireach seorsa de phrostanach bho eaglais gun easbaigean, gu math cumanata

amar-baistidh
aosmhor
spioradalachd

moderator

0
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ann an Alba

seorsa de mhias a chumas uisge a’ bhaistidh
gu math sean

faireachdainn ldidir creideimh

ceannard Eaglais na h-Alba, bidh iad san dreuchd airson aon bhliadhna

Carson a chuir Ard-sheanadh Eaglais na h-Alba air ddigh
seirbheisean Gaidhlig ann an Dun Eideann?

Cait an robh adhradh Gaidhlig air a chumail ro 19797

De tha inntinneach mun da aite anns an robh seirbheisean
Gaidhlig gan cumail?

Co bhios o’ gabhail pairt anns an t-seirbheis?

Co tha anns a’ choithional?

Co as a tha an luchd-turais a’ tighinn?

Carson a bhios an luchd-turais seo a’ tighinn?

De an da thachartas mhor aig a’ choithional Ghaidhlig?
Gu mionaideach, cuin a tha an t-seirbheis ga cumail?

A bheil an earrann soirbheachail? Thoir adhbhar airson do
bheachd.



25. CREIDEAMHAN
EILE ANN AN ALBA

Tha iomadh creideamh ann an Alba, agus tha an aon rud fior

mu dheidhinn na Gaidhealtachd. Anns an earrainn seo den

aonad, bheir sinn suil air Islam agus mar a tha na Gaidheil agus
coimhearsnachdan Muslamach air coinneachadh agus air a dhol

air adhart comhla. Fad iomadh bliadhna, tha coimhearsnachdan
Muslamach air fas air feadh ceann a tuath na h-Alba. Tha freumhan
domhainn aig cuid de na daoine anns na h-aiteachan far an do rinn
iad an dachaigh, ach mar a chunnaic sinn na bu thraithe san aonad,
tha taighean-adhraidh gle chudromach do chreideamhan.

Leugh an earrann seo mu mhosg Steornabhaigh agus freagair
na ceistean a leanas.

Dh'fhosgladh a’ chiad mhosg ann an Innse Gall anns a’ Cheitean
2018 ann an Steornabhagh. Rinneadh oidhirp mhor gus am biodh
an togalach (a bha roimhe air fhagail ban agus a bha ann an droch
staid) deiseil airson Ramadan, mios naomh nam Muslamach, o’
bhliadhna sin.

On uair sin, tha Masjid Steornabhaigh air a bhith cudromach don
choimhearsnachd bhig Mhuslamaich ann an Leodhas agus na
Hearadh gus tighinn comhla airson adhradh. Tha seomraichean
adhraidh fa leth ann airson fireannaich agus boireanaich.

Ged nach eil ach mu 80 Muslamach a’ fuireach Idn-Uine ann
an Leodhas agus na Hearadh, tha e ioma-chultarach agus tha
freumhan laidir aca anns @’ choimhearsnachd seo.

Thoisich daoine a Pagastan a’ fuireach ann an Leddhas agus

anns na Hearadh as deidh an Dara Cogaidh agus Sgaradh nan
Innseachan, le moran aca ag obair mar luchd-reic aodaich a bhiodh
a’ siubhal air feadh nan coimhearsnachdan croitearachd. Dh'fhosgail
cuid aca buthan leithid Akram’s air an Tairbeart far am faighear a
h-uile seorsa rud.

Thar nam bliadhnaichean, bha crionadh a’ tighinn air o’
choimhearsnachd Phagastanach ach thainig teaghlaichean
Bangladeshi a dh'obair anns na taighean-coiridh, agus o chionn
deich bliadhna, thainig adireamh bheag de dh'tfhogarraich & Siria ri
linn a’ chogaidh chatharra san duthaich sin a chuir gu mor ris an
t-sluagh.

Mus robh mosg ann, bha e doirbh do na Muslamaich eileanach a
bhith a’ tighinn comhla, agus cha robh dgiteachan sonraichte aca




airson cleachdaidhean co-cheangailte ri biadh (feoil halal mar
eisimpleir) no bas (glanadh cuirp) a dhéanamh. Bhiodh aca ri cuirp
a ghlanadh ann an garaidsean uaireannan, agus bhiodh aca ri
feitheamh grunn laithean mus tigeadh imam o thir-mor airson
urnaighean-bais a dheanamh.

Tha turasachd na ghniomhachas cudromach do Ledodhas agus

na Hearadh agus mar sin tha cothrom aig luchd-turais a tha o’
creidsinn ann an Islam tadhal air o mhosg nuair a bhios iad air
ldithean-saora cuideachd.

Ged as e coimhearsnachd anns a bheil Criosdaidheachd fhathast
gu math laidir a th” ann an Leddhas 's na Hearadh, agus bha aon
eaglais, an Eaglais Shaor Leantainneach, a’ gearan gun robh am
mosg gu bhith ann, bha a’ mhor-mhor-chuid de mhuinntir nan Eilean
a’ cur failte bhlath chridheil air a” mhosg, agus nochd corr is 100
neach aig an fhosgladh oifigeil.

a. De tha airinnse dhuinn mun togalach anns an deach mosg
Steornabhaigh fhosgladh?

b. Ciamar a bhios fireannaich agus boireannaich ag adhradh
anns a’ mhosg?

c. Cuin a thainig na Pagastanaich dha na h-Eileanan an
toiseach?

d. De an seorsa obraichean a bhiodh aig na Pagastanaich a
thainig?

e. De an rud duilich a thachair ann an Siria a thug moran
Mhuslamaich a Leddhas?

f. Inns cuid de na trioblaidhean a bha aig Muslamaich leis nach
robh mosg ann dhaibh.

g. De o' bhuaidh a bha aig a’ mhosg air turasachd?

h. De tha o’ sealltainn gun robh muinntir Leddhais agus na
Hearadh cofhurtail leis a° mhosg a’ fosgladh?
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26. AN DUINE DUBH

'S e sgeulachd ainmeil ann an litreachas na Gaidhlig a th’ anns An
Duine Dubh le lain Mac o’ Ghobhainn. Tha i @’ toirt dhuinn sealladh
air suidheachadh a bha cumanta nuair a thainig na Pagastanaich
agus na h-Innseanaich a Bhreatainn an toiseach. Bhiodh iad gu
tric a’ faighinn obair o’ siubhal air feadh na duthcha le maileid lan
aodach spaideil agus ga reic o dhoras gu doras.

Tha cuid o’ gabhail dragh nach eil an tiotal freagarrach san latha
an-diugh. Mar sin feumaidh sinn a bhith mothachail air seo agus
an sgeulachd a thoirt seachad ann an co-theacsa. Aig cridhe na
sgeoil, tha lain Mac o’ Ghobhainn a’ feuchainn ri sealltainn cho
coltach ’s a tha an dithis ri cheile ged a tha iad eadar-dhealaichte
on taobh a-muigh (an coltas msaa). Tha an duine a Pagastan,

's e Muslamach a th’ ann agus ‘s e fear a th’ ann, agus tha o’
Chailleach bhon Ghaidhealtachd, s e Criosdaidh a th’ innte agus i
na boireannach.

Ach tha an dithis aca aonranach, fada on dachaigh agus anns an
t-sealladh bheag a gheibh sinn o Mhac o’ Ghobhainn, tha iad ag
aithneachadh seo na cheile agus a’ toirt tlachd agus cofhurtachd
san treiseag a tha aca comhla. Ged a bha lain Mac a’ Ghobhainn
na ana-chreidmheach, tha e cuideachd a’ cur rudan a-steach
dhan sgeulachd a nochdas gu bheil an duine agus a’ chailleach
a’ creidsinn san aon Dia, ach a’ leughadh leabhraichean naomha
eadar-dhealaichte (Am Bioball agus an Quran).

Obair 1

Leugh an sgeulachd (air td 51 den phasgan Eadar Da Sgeul link)
agus freagair na ceistean seo airson do thuigse a dhearbhadh.

a. Bho thoiseach na sgeoil, tha an sgriobhadair airson sealltainn
dhuinn gu bheil an duine agus a’ chailleach gu math eadar-
dhealaichte. De na doighean a tha e a’ cleachdadh airson sin
a dheanamh?

b. De tha annasach mu pharagraf a dha, a tri agus a ceithir?
Saoil carson a tha an sgriobhadair airson an stoidhle seo a
chleachdadh?

c. Minich c0 ris a tha an rum coltach. Inns mar a tha an stuth a
th aig a’ chaillich eadar-dhealaichte bhon stuth aig an duine.

d. A bheil an duine toilichte a bhith san duthaich seo? Ciamar a
tha fios agad?

e. Carson a chanas an duine, “Chan eil laithean do dhannsaidh
seachad fhathast” nuair a cheannaicheas a’ chailleach
aodach sioda?



f.  Saoil carson a ghlas a’ chailleach an doras a-rithist nuair a
dh’fhalbh an duine?

g. Ciamar a tha an sgriobhadair a’ toirt dhuinn dealbh air
aonranas agus laigse san dara paragraf mu dheireadh?

h. De an rud mu dheireadh a rinn o’ chailleach? Carson a tha
seo cudromach san sgeulachd?

i. Tha na h-abairtean/faclan gu h-losal (i-vi) uile a’ nochdadh
san sgeulachd.

Obair 2

Cleachd na faclan a leanas ann an seantans ur. Tha eisimpleir air a
dhéanamh dhut.

Eisimpleir:
am broinn na maileide:

Bha aodach de gach sedrsa am broinn na maileide.

bogha-frois
aodann tana, geal
san dorchadas
toileachas
duilleag foghair
coigreach
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27. EILTHIRICH
COMHLA:

NA GAIDHEIL AGUS NA
PAGASTANAICH

Sgriobh Babs NicGhriogair an da dhan seo*- tha na tiotalan
Beurla agus Gaidhlig o’ dol an luib a chéile (agus nuair a chaidh
am foillseachadh bho thus, bha o’ Bheurla agus o’ Ghaidhlig gam
measgachadh). Tha iad o’ bruidhinn air edlas da bhuidheann
eilthireach — Pagastanach ag obair anns na Hearadh, a’ dol bho
dhoras gu doras, agus Gaidheal a’ fuireach ann am baile mor. Tha
iad gu math sgileil a° deanamh ceangal eadar eolas an dithis seo
agus mar a tha rud aca ann an cumantas.

*A-rithist, mar an sgeulachd An Duine Dubh ann an caibidil 26,
feumaidh sinn a bhith mothachail gun dean cuid den chainnt co-
cheangailte ris na teacsaichean seo dragh do chuid.

Obair 1

Leugh an da dhan agus freagair na ceistean a leanas.

a. Ciamar atha am bard a’ toirt dhuinn dealbh air na caractaran
anns an da dhan?

b. Ciamar a tha creideamh o’ nochdadh anns an da dhan?
c. Ciamar a tha cruthan an da dhain eadar-dhealaichte?

d. Lorg ceithir eisimpleir de dh'uaim ann an An Duine Dubh /
The Highlander

e. Taghliomhaigh (no dha) a tha tarraingeach dhut anns
a’ bhardachd An Gaidheal / The Pakistani. Carson athaii
tarraingeach dhut?

f.  Asna dhd, dé an dan as fhearr leat? Carson?



AN GAIDHEAL| THE PAKISTANI

“underneath the pavement there is the beach” - may 68

anns gach baile bronach
fon phavement fhiadhaich
tha traigh ga ionndrainn
bata na do laimh

bdata na do shuilean

neapaicin geal

mar isean air an iteig
an-de aig o’ phort-adhair
an-diugh na do phocaid

tha an saoghal a’ fas nas lugha
's an taigh nas motha

tha o’ chlann a’ fas mor

gad fhagail le fotos is telebhisean

ceann air balla neo air bogsa
ann an leabhar neo ann an sgathan

cumaidh tu ort, le na soithichean ‘s le na sgothan
an sian na chulaibh
seoladair nan speuran

eadar breith is bas tha B&B ann an Glaschu
eadar pris chaorach is pris cruidh tha caitheamh-beatha
eadar clach is cladh tha cuimhne

tha goirt san tir

is pian nad amhaich
tha blas canain
fhathast air do theanga
's an t-acras ort

le leac-uaghach an aite cluasaig
chan fhaigh thu moran cadail

air do ghluinean ann an cidsin
neo ann an achadh
ach seasaidh do chreideamh




AN DUINE DUBH | THE HIGHLANDER

dachaigh air do dhruim
buth air do bhaidhsagail
dh’fhosgladh tu do mhailieid
gaire lan greine “Seall seo!”

lingerie an lingerbay

sioda ann an lamhan cruaidh o’ chroiteir
siol ur bho fad as

cho aotrom, cho alainn

a’ siubhal am measg shrainnsearan
cothromaichte le feansaichean is cinn-theagaisg
cha robh nad cheum

ach cuimhne is cianalas

a’ basachadh leis an fhuachd

reic thu d’ aodach

's thog thu teine, taigh is teaghlach
an-diugh tha do bhuithtean lan dhaoine
's do maileid o’ feitheamh

tha na laithean-saora o’ fas nas daoire
a-nis nach eil ach deilbh rin togail




28. ATHARRACHADH
AINM, ATHARRACHADH
ANAMA - MALCOLM X
AGUS MUHAMMAD ALI

Ann an iomadh creideamh, bidh daoine a’ gabhail ainm Ur airson
an creideamh Ur aca a shamhlachadh. Ma dh’fhaoidte gur e dithis
den fheadhainn as ainmeile a rinn seo Malcolm X agus Muhammad
Ali.

Obair 1

Leugh an earrann seo agus freagair na ceistean.

Ged as e balach 6g comasach a bh’ ann am Malcolm Little, chaidh a
chumail air ais san sgoil le grain-cinnidh. Chaidh athair a mharbhadh

leis o’ Ku Klux Klan agus thdainig briseadh air slainte a mhathar. Mar sin
thionndaidh Malcolm gu eucoir ann am baile mor Detroit. 'S e Detroit

Red a bha air mar fhar-ainm oir bha falt ruadh air Malcolm (thuirt e

gun tdinig seo bho a mhathair, a thainig bho lameuga, far an robh torr
fuil Albannach anns na traillean dubha). Mu dheireadh thall, ghlac am
poileas Malcolm is chaidh a chur dhan phriosan. Fhad ’s bha e anns

a’ phriosan, thoisich e a’ leantainn seorsa de dh’lslam leis an ainm “The
Nation of Islam”. Bha ceannard na buidhne seo, Elijah Muhammad,

o’ teagasg gur e Islam a bh’ anns an fhior chreideamh aig na daoine
dubha ann an Ameireaga agus gum bu choir dhaibh fuireach air leth bho
na daoine geala. Mar chomharra air seo, bhiodh Elijah Muhammad a’ toirt
air an luchd-leantainn aige an dara ainm no sloinneadh a chur bhuapa
oir, mar as trice, thainig na h-ainmean sin bho na maighstirean geala a
cheannaich an sinnsirean & Afraga. An dite an t-sloinnidh thrailleachd,

bhiodh na Muslamaich Dhubha o’ gabhail X airson an t-ainm a bh’
orra ach a-nis a bha caillte a shamhlachadh mus faigheadh iad ainm
Muslamach.

Nuair a thainig Malcolm X as o’ phriosan, bha an da latha air tighinn

air a bheatha. Far an robh uair eucoireach agus meirleach granda, bha
fear stolda, stuama le beachdan laidir a bha e air chomas a chur an

ceill gu siubhlach. Thoisich Malcolm o’ sgaoileadh adhbhar an Naisein
gu laidir agus a’ seasamh airson coraichean nan daoine dubha san
fharsaingeachd air feadh Ameireaga ann an doigh a rinn moran dhaoine
gheala mi-chofhurtail.

Mar phairt de na h-iomairtean aige, bha Malcolm o’ feuchainn ri daoine
dubha ainmeil a thoirt gu taobh an Naisein. Cha robh moran dhaoine na
b’ ainmeile san t-saoghal aig an am sin na am fear aig am biodh tiotal




mar Sar Laoch an t-Saoghal airson bogsadh aig anire as truime. Rugadh
Cassius Clay ann an Louisville, Kentucky ann an 1942 agus bhuannaich e
am bonn oir aig Geamannan Oilimipigeach na Roimhe ann an 1960. Ann
an 1963, bhiodh an duine 0g, luath, sgileil seo a’ togail an tiotail ann an
sabaid bhruideil ann am Miami an aghaidh Sonny Liston. Goirid as deidh
sin, ghabhadh e ri Naisean Islam is dh’atharraicheadh e ainm gu Cassius
X sa chiad dol a-mach, agus an uair sin gu Muhammad Ali (o’ ciallachadh
“Gradhaichte le Dia”) Chanadh Ali gur e ainm traill a bh’ anns an ainm-
breith aige, agus gun robh an t-ainm ur a bh’ air na ainm saor.

Bhiodh Muhammad Ali o’ dion a thiotail grunn thursan agus dh’fhasadh
clit Mhalcolm am measg an t-sluaigh. Dh’adbhraich seo torr farmaid
taobh a-staigh Naisean Islam, agus nuair a thdinig boireannaich gu
Malcolm le dragh mu dhroch ghitlan le Elijagh Muhammad, thainig
sgaradh eadar Macolm agus an Ndaisean. Thainig an sgaradh gu buil
nuair a thuirt Malcolm rudan connspaideach nuair a chaidh an Ceann-
suidhe Ceanadach a mhurt ann an 1963. B’ e seo an leisgeul aig

Elijah Muhammad Malcolm a pheanasachadh agus dh’fhag Malcolm
an Naisean. Bha seo glé dhoirbh air Malcolm. Sguir Muhammad Ali a
bhruidhinn ri a charaid cuideachd.

Dh’fhalbh Malcolm air turas air feadh an t-saoghail agus rinn e an Hajj gu
Mecca. 'S e an Hajj an turas a dh’fheumas gach Muslamach a dheanamh
co-dhiu aon uair nam beatha gu uaigh an Fhaidh, Muhammad. Nuair

a rdinig e Mecca, thuig Malcolm gun deach a mhealladh le Elijah
Muhammad, ‘s gun robh Muslamaich ann bho gach dath is gach
cinneadh. Cha b’ urrainn dha fit ’s Arabais a thuigsinn. Ghabh Malcolm ri
Islam Sunni agus fhuair e ainm Ur eile, ainm Muslamach, el-Hajj Malik el-
Shabazz. Bha ciall cudromach aig an ainm seo. Bha El-Hajj o’ ciallachadh
taistealaiche, agus gun do rinn e an turas naomh gu Mecca. Bha Malik

a’ ciallachadh righ agus bha e gu math coltach ri Malcolm co-dhil, agus
bha El-Shabazz na ainm aig buidheann de Mhuslamach Afraganach.

Gu mi-fhortanach, chaill Malcolm a bheatha ann an 1965 nuair a chaidh
a mhurt ann an lorc Nuadh le buidheann de dh’fhir a bha ag obair as
leth Naisean Islam. Ged as e duine connspaideach a bh’ ann na latha,
tha moran ga chuimhneachadh fhathast mar neach a dh’atharraich a
bheachdan agus a ghluais gu bhith ag obair le daoine de gach cinneadh
is gach creideamh.

Dh’fhag Muhammad Ali Naisean Islam aig a’ cheann thall agus, cleas a
sheann charaid nach maireann, Malcolm, ghabh e ri Islam Sunni. Chaill
Muhammad tiotal an t-saoghail air sgath s gun do dhiult e sabaid ann an
Cogadh Vietnam. Fhuair e an tiotal air ais da thuras eile ge-ta agus fad a
bheatha bha e am measg nan daoine a b’ ainmeile air an t-saoghal. Gu
mi-fhortanach dh’fhuiling e le droch shldinte ri linn o’ ghalair Parkinson’s
a thug buaidh air a chomas labhairt is comasan a bhodhaig. Ghabh

e aithreachas mu dheidhinn mar a dheilig e ri Malcolm X, agus fhuair

e moran cofhurtachd as o' chreideamh Islamach aige chun an latha a
bhasaich e ann an 20109.



a. Ainmich an da dhuilgheadas a thachair do Mhalcolm nuair a bha
e beag.

b. Ciamar a tha e follaiseach gun tug na thachair dha droch bhuaidh
air?

c. Nad fhaclan fhéin, minich carson a bhiodh Muslamaich Dhubha
a’ gabhail ainm ur orra fhein.

d. Deé tha an abairt “bha an da latha air tighinn air a bheatha”
a’ ciallachadh? Cleachd am paragraf airson co-theacsa.

e. Saoil carson a bhiodh tidh mhor aig Malcolm Cassius Clay a thoirt
a-steach gu Naisean Islam?

f.  De an da rud a dh’adhbhraich sgaradh eadar Malcolm agus Elijah
Muhammad?

g. Minich de th’ anns an Hajj.
h. Deé a' bhuaidh a bha aig an Hajj air Malcolm?
De an clit a tha aig Malcolm X san latha an-diugh?

J. Thoirt iomradh air beatha Muhammad Ali as deidh Malcolm X a
bhith air a mhurt.

k. Cait an lorgadh tu earrann mar seo?

Obair 2

Obraich comhla ri daoine eile anns o’ chlas agus déan beagan
comhraidh mu na puingean seo.

e A bheil ainm Gaidhlig ort?

e Am bithu o’ cleachdadh ainmean diofraichte sa Ghaidhlig
agus sa Bheurla?

e A bheil an t-ainm agad a’ tighinn bhon dualchas agad?



Obair 3

Leugh na beachdan aig na sgoilearan seo — dé do bheachd fhein?

Tha mi gu math cofhurtail le daoine a’ cleachdadh Seumas mar
ainm orm sa Ghaidhlig ged as e Jamie a tha orm sa Bheurla.

Seumas

'S e Claire a th’ air mo theisteanas-breith ach bha mi airson m’
fhein-aithne Gaidhlig a neartachadh, agus mar sin cha chleachd
mi ach m’ ainm Gaidhlig a-nise.

Sorcha

Rinn mo pharantan co-dhunadh gum biodh ainm Gaidhlig orm
bho thus. Nach mi tha moiteil as! Tha mi o’ smaointinn gu bheil e

garbh cudromach fein-aithne Ghaidhealach a bhith agam, agus
tha m’ ainm mar phairt mhor de sin.

Gilleasbuig

'S e Beathag a bhios moran dhaoine a’ cur orm sa Ghaidhlig ach
cha toigh leam e idir. Cha toigh leam Becky no Bekah nas motha
ge-ta — ’'s lugha orm daoine a bhios a’ giorrachadh m’ ainm.’S e
Rebecca an t-ainm a th’ orm!

Rebecca

'S ann as na h-Innseachan a tha mo pharantan, agus tha
m’ ainmean-sa a’ tighinn bhon chreideamh againn. Tha e o’
ciallachadh “beannaichte”.

Rugadh mi anns o’ Pholainn agus ged a tha Gaidhlig agam, cha
toigh leam Padraig no Peadar mar ainm. Mar sin tha mi airson
cumail orm a’ cleachdadh Piotr ann am Beurla, Polainnis agus

Gaidhlig!




G robh fhios agad...? Air ' Ghaidhealtachd anns na seann

laithean, bhiodh daoine gu math tric gan ainmeachadh as deidh
an seanairean sa chiad dol a-mach. Bhiodh a’ chiad phaiste air
ainmeachadh as deidh athair an athar, agus bhiodh an dara
paiste ainmichte as deidh athair am mathar. Cha robh e gu diofar
an e balach no nighean a bh’ annta! 'S ann & sin a tha sinn o’
faighinn ainmean mar Dolina/Donalda/Donaldina air boireannaich,
cuideachd tha Alasdairina, Roderickina (Rhoda), is Ewenina

ann. Cuideachd, ma bha dd sheanair ann leis an aon ainm, mar
Alasdair no Domhnall, bhiodh dithis dhe na mic leis an aon ainm.
Gu math tric, dh’fheumadh iad far-ainmean a chleachdadh airson
eadar-dhealachadh a dheanamh. 'S e sin a thachair leis an dithis
sgriobhadairean Gaidhlig ainmeil, Am Puilean agus Am Bocsair, ’s
e braithrean a bh’ annta leis an aon ainm, Aonghas Caimbeul, & Nis
ann an ceann a tuath Eilean Leodhais!

Obair 4

Sgriobh 400-500 ag innse do bheachd air “Mas e Gaidheal a th’
annad, feumaidh ainm Gaidhlig a bhith ort.”

Cleachd eisimpleirean agus d’ eolas fhein airson do chuideachadh.



29, CANAN: AN
TUISEAL GAIRMEACH

Ann an Gaidhlig, bidh ar n-ainmean ag atharrachadh fad na
h-Uine. Tha sinn air suil a thoirt air seo ann an suidheachaidhean
eile, gu h-araidh nuair a bhios rudeigin le fireannach, mar taigh
Chaluim, no piuthar Aonghais (cha bhi seo a’ tachairt ro thric le
boireannaich) san tuiseal ghinideach.

Ach ’s ann nuair a bhios daoine a’ bruidhinn rinn as trice a
bhios seo a’ tachairt. Tha sinn a’ gabhail an tiotail “An Tuiseal
Gairmeach” air seo.

A bheil thu ag iarraidh aire cuideigin a ghlacadh? A bheil thu airson
gun tig iad far a bheil thu? A bheil thu a’ cur failte orra? Ma tha, s e
An Tuiseal Gairmeach a bhios tu airson a chur gu feum.

Cluinnear seo glé thric ann an creideamh, gu h-araidh ann an
urnaighean oir bidh daoine a’ bruidhinn ri Dia (no eile) san Urnaigh.
A Dhe

A Thighearna Ghrasmhoir

A Mhoire

Ciamar a ni thu seo?

Bidh thu a’ cur ‘a’ air thoiseach air an ainm mar as trice.
Cha dean thu seo le ainmean a’ toiseachadh le fuaimreag.

Bidh na connragan abhaisteach a’ seimheachadh (le h mar chomharra)
B,C, D, F, G, M, P, S+fuaimreag, Sl, Sn, Sr, T.

Agus cha bhi na connragan seo a’ seimheachadh mar as abhaist, L, N, R,

Sg, Sp, St, Sm.

Le ainmean is faclan boireann, cha bhi dad a’ tachairt ach le ainmean is
faclan fireann, bidh iad o’ caolachadh aig an deireadh mas urrainn (a’ cur
i as deidh na fuaimreig mu dheireadh).

Mura h-e ainm Gaidhlig a th’ ann, bidh cuid a’ moladh nach fheum thu an
tuiseal gairmeach a chleachdadh, ach tha seo an urra riut fhein.




Obair 1
Cuir na h-ainmean seo dhan Tuiseal Ghairmeach.

Domhnall
Eachann
Mairi
Maighstir Ruairidh
Ministear
Eilidh
Caraid
Sorcha
Bodach
Cailleach
Criosdaidh
Ndabaidh

. Cairdean
Fir
Balaich
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Co-chordadh

Ma bhios dara facal (buadhair no ainmear) a’ tighinn as deidh an
ainmeir, bidh sin a’ seimheachadh agus a’ caolachadh cuideachd a
reir nan riaghailtean.

Maighstir MacDhomhnaill > A Mhaighstir MhicDhomhnaill
Calum Mor > A Chaluim Mhoir
Mairi Bhan > A Mhairi Bhain

Obair 2
Cuir na h-ainmean seo dhan Tuiseal Ghairmeach.

Maighstir Calum

Dotair MacEanraig

Calum MacDhomhnaill

A’ Bhean-uasal NicGumaraid
Liondsaidh NiclLeoid
Fionnlagh Ruadh Moireasdan
Duine bochd

Mac lain 'ic Sheumais
Fionnghal Bheag

Tighearna Grasmhor

—T7@raoqog



30. ANAR-CHREIDEAMH
NO NEO-DHIADHACHD

Bha Cunntas-sluaigh na h-Alba 2021 o’ nochdadh gun robh an gireamh
de dhaoine nach robh @’ creidsinn ann an creideamh sam bith ann an Alba
cho ard’s a bha e riamh agus nas dirde na creideamh sam bith cuideachd.

'S e doigh smaoineachaidh a th’ ann an neo-dhiadhachd a bhios ag radh
nach eil coir creidsinn ann an Dia no diathan eile. Cha bhi daoine a tha
nan neo-dhiadhairean a’ creidsinn gu bheil cumhachd nas airde no ti os-
nadarrach ann a chruthaich an cruinne-ceé no a bhios a’ cumail smachd air.
An gite sin, tha iad an crochadh air saidheans, ciall agus fianais airson an
saoghal mun cuairt orra a thuigsinn.

Smaoinich gum bi thusa agus do charaidean a’ cluich ball-coise san
raon-cluiche. Mar as trice, cha bhi reitire agaibh agus bidh an geam

a’ ruith math gu ledr as an aonais. Sin mar a tha neo-dhiadhairean o’
smaoineachadh a tha an cruinne-cé ag obair — nach eil feum air an reitire
agus gun obraich na riaghailtean a dh’aontaicheas sinn eadarainn mar
dhaoine ceart gu leor.

Chan eil neo-dhiadhachd a' ciallachadh nach eil meas aig cuideigin air
boidheachd nadair, ruintean diomhair a’ chruinne-ce, no nach eil fios aca
deé tha ceart no cearr. Tha e direach a’ ciallachadh nach eil iad o’ cur nan
rudan seo s leth cruthaighear diadhaidh. An adite sin, ma dh'fhaoidte gum
bi iad a" gabhail iongnadh & proiseasan nadarra mar meanbh-fhas agus
fiosaigs.

Feumar tuigsinn nach e creideamh a th’ ann an neo-dhiadhachd. Tha
gnathasan, cleachdaidhean agus coimhearsnachdan sonraichte aig
creideamhan, ach chan eil neo-dhiadhachd ach na ghainnead de
chreideamh ann an dia no diathan. Direach mar a tha iomadh creideamh
ann, tha iomadh adhbhar aig daoine airson a bhith nan neo-dhiadhairean.
Bidh cuid de dhaoine gan togail ann an teaghlaichean nach eil o’ leantainn
creideamh, agus feadhainn eile a thig gu neo-dhiadhachd tro ionnsachadh
mu shaidheans, no air sgath 's gun do chaill iad creideamh ri linn briseadh-
duil no tamailt.

Mar a bhios tu o’ cur eodlas air an t-saoghal agus beachdan eadar-
dhealaichte, ma dh’fhaoidte gun atharraich na beachdan is an creideamh
agad fhein. Tha moran ann a chaidh bho chreideamh gu neo-dhiadhachd,
agus tha moran eile a chaidh an rathad eile. Chan eil e gu diofar a bheil
thu crabhach no neo-dhiadhaidh no an aiteigin sa mheadhan, 's e an rud
as cudromaiche gun toir thu speis do chreideamhan chaich agus gun cum
thu d’ inntinn fosgailte.

Ann an saoghal na Gaidhlig, ged a tha gnath-lomhaighean meallta gan
cur a-mach leis na meadhanan Beurla gle thric gu bheil gach neach le
Gaidhlig crabhach agus a’ dol dhan eaglais, tha na Gaidheil a cheart cho
dualtach a bhith o’ taobhadh ri neo-dhiadhachd. Gu dearbh, bha tritir de
na sgriobhadairean as ainmeile ann an Gaidhlig, Somhairle MacGill-Eain,
lain C. Mac o’ Ghobhainn agus Ruairidh MacThomhais uile nan ana-
chreidmhich no neo-dhiadhaidh nam beachdan.



31. UISDEAN MAC A°
MHUILLEIR: A° STRI
LE CREIDEAMH

Obair 1

Leugh an earrann seo mun gheolaiche ainmeil Uisdean Mac o’
Mhuilleir agus freagair na ceistean ann an seantansan.

Rugadh Uisdean Mac o’ Mhuilleir ann an Crombaidh ann an 1802.
Bha athair na chaiptean aig muir agus chaochail e nuair a bha
Uisdean cdig bliadhna a dh’'aois. Dh'fhag e airgead airson gum
faigheadh Uisdean foghlam. Fhuair e edlas air creagan nuair a
bhiodh e o’ siubhal na duthcha ‘s nan cladaichean air Machair Rois
na oige. Bha e ag obair na chlachair nuair a bha e 0g agus thug

seo dha eolas mor cuideachd air creagan. Bha e mu dheireadh na
eolaiche air fosailean.

Mhill duslach na cloiche a sgamhain agus thoisich e ag obair na
chléireach ann am banca ann an Dun Eideann. Nuair a bha e ann an
Dun Eideann, bha e fhéin agus Ruairidh MacMhurchaidh, gedlaiche
ainmeil, nan caraidean. (Bha ceangal aigesan cuideachd ris an
Eilean Dubh oir b’ ann leis a bha Taigh Tharbhdail sa Bhlar Dhubh).
Rinn e obair mhor mar sgriobhadair agus mar fhear-naidheachd,

a’ ceangal a chreideimh ri uidh ann an geodlas agus beul-aithris.

Bha meas aig luchd-saidheans an latha agus aig sgriobhadairean
ainmeil leithid Darwin agus Huxley, Dickens agus Ruskin air an obair
aig Mac a’ Mhuilleir.

Bha uidh mhor aig Mac o’ Mhuilleir ann an cuisean eaglais. Bha e na
eildear san Eaglais Shaoir agus bha pairt chudromach aige ann am
Briseadh Eaglais na h-Alba ann an 1843. Bha e na dheasaiche air o’
phdipear-naidheachd eaglaiseil ‘The Witness'. Ach thainig comhstri
eadar a bheachdan a thaobh creideimh agus na beachdan a bha

a’ toiseachadh a’ nochdadh air meanbh-fhas agus mar a thainig
beatha gu bith air an t-saoghal. Eadar sin, agus na sgamhain a bha
air am milleadh agus an t-uallach a bha air na bheatha agus na
obair, dh’fhuiling e na shldinte agus, ann an 1856, chuir Uisdean &s
dha fhein le trom-inntinn.




a. Deé an call a dh'fhuiling Uisdean nuair a bha e 6g?

b. Ciamar a thainig Uisdean Mac o’ Mhuilleir gu bhith cho edlach
air creagan?

c. Deé o’ bhuaidh a bha aig obair Uisdein air a shlginte?
d. Co bha measail air obair Uisdein?

e. Deé an ceangal a bha aig Uisdean Mac a’ Mhuilleir ris an
eaglais?

f.  Ciamar a dh’fhas Uisdean teaghmhach mu chreideamh?
g. De bu choireach gun do chuir e as dha fhein?

h. Dé an seodrsa earrainn a tha seo? A bheil e soirbheachail?
Thoir adhbhar airson do bheachd.

Obair 2

Bha Uisdean Mac o’ Mhuilleir an sais gu mor ann am ‘Briseadh

na h-Eaglais ann an 1943". Feuch an lorg thu fiosrachadh mu
Bhriseadh Eaglais na h-Alba. Cuir ‘Church of Scotland Disruption’
ann an goireas luirg air an eadar-lion. Sgriobh 100 facal ga
mhineachadh.

Faclair

Crombaidh Cromarty, Machair Rois — Ros an Ear

fosailean fuigheallan no lorgan bho linn eile air an gleidheadh ann an
creag

duslach dust

sgamhain buill anns a’ bhodhaig a bhios a' toirt a-steach agus a’ leigeil
a-mach eadhar

cleireach runaire

MacMhurchaidh Murphy, Murchison, McMurdo

fear-naidheachd cuideigin a bhios a’ cruinneachadh agus a’ sgaoileadh
naidheachdan

beul-aithris litreachas air aithris seach air a sgriobhadh

eildear dreuchd ann an seisean eaglais

Briseadh Eaglais na  nuair a thainig sgaradh ann an Eaglais na h-Alba ann an 1843
h-Alba

deasaiche cuideigin a bhios ag ullachadh stuth airson fhoillseachadh

meanbh-fhas bun-bheachd gum bi nithean air an t-saoghal ag atharrachadh
beag air bheag

chuir e as dha fhéin  mharbh e e fhéin

trom-inntinn tinneas a bhios a’ bualadh air an inntinn



32. BAS

'S e cuspair doirbh a th’ ann am bas ach cuspair nach gabh a
sheachnadh. Thig e thugainn uile. Bidh diofar chreideamhan
agus chultaran a’ cleachdadh ghnathasan diofraichte timcheall
air o’ bhas. Bidh iad cuideachd a’ creidsinn gu bheil rudan eadar-
dhealaichte o’ tachairt dhuinn as deidh dhuinn bas fhaighinn.

Tha am briathrachas mu chuairt air bas gu math cudromach agus
bidh diofar fhaclan gan cleachdadh ann an diofar chearnaidhean

den Ghaidhealtachd.

Cleachd faclair agus/no an t-eadar-lion airson ciall nam facail

seo a lorg.

caochail, a’ caochladh
faigh bas, o’ faighinn
bads

eug, ag eug

siubhail, a’ siubhal

cha tig am bas gus an
tig an t-am

buille-bhdais

binn-bhais

leabaidh o’ bhais
Am Bas

cladh

uaigh

ciste (laighe)
fear-adhlacaidh
tiodhlachadh, adhlacadh
torradh

dust

corp
closach

a’ gitlan
caraidh
marbhrann
tuireadh

a’ caoidh

a’ caoineadh
taigh-faire

nach maireann



3%.Ti@DHhﬂC@DH
GAIDHEALACH

Bhiodh o’ Bhanrigh Bhictoria a’ cur seachad uine mhor air o’
Ghaidhealtachd fad a beatha fhada, ach gu h-araidh as deidh bas
an duine aice, am Prionnsa Albert. Dh'thas i gu math cairdeil ri
geamair a bha aice, lain Brunach. Chum i leabhar-latha fad iomadh
bliadhna. Bha feill air na leabhraichean-latha seo cho mor agus gun
deach an eadar-theangachadh chun na Gaidhlig le Mairi NicEalair ro
dheireadh an naoidheimh linn deug. Dh'ionnsaich Bhictoria beagan
Gaidhlig i fhein cuideachd a reir coltais, rud a rinn a fionn-ogha, an
Righ Tearlach lll, cuideachd. Sheall an Righ na sgilean aige airson
film Sgeulachd Lochnagar anns na 1990an.

(Sgeulachd Lochnagar - Am Prionnsa Tearlach (youtube.com) )

Obair 1

Leugh an t-iomradh seo a sgriobh a’ Bhanrigh Bhictoria mu
thiodhlacadh Gaidhealach agus freagair na ceistean.

Diardaoin, an t-aona latha fichead de mhios mu dheireadh an
Fhoghair, 1875.

Is bronach leam a leithid de latha fliuch a bhith aca airson
tiodhlacadh athair o’ Bhrunaich oir tha an gnothach muladach sin

ri tachairt an-diugh. Chan eil coltas turaidh sam bith air agus is e
an-diugh an naoidheamh latha bh’ ann a dh’uisge gun sgur! Cha
chualas riamh roimhe a leithid! Chunnaic mi mo dheagh Bhrunach
airson tiota ro mo thrath-maidne agus e o’ falbh do Mhiocrais.
Dh'fhalbh mise ann a-rithist aig fichead mionaid gu da-uair-dheug
agus Beatrais ‘us Sine Ely anns o’ charbad leam, agus gu mi-
shealbhach bha ‘n dile uisge ann. Thachair an Dr Robastan oirnn air
an rathad agus bha moran sluaigh air adhart goirid bhon taigh —
bha am Brunach ag radh rium an deidh sin gun robh mu cheud ann.

Bha na gillean seilg agamsa uile ann.

Bha ceathrar bhraithrean leis a’ Bhrunach agus nam measg bha
Domhnall nach do rinn ach tighinn a-raoir, ‘s ann gu Bush, taigh
Uilleim a bhrathar a ghabh e an uair a thainig e agus chuir e
seachad an oidhche an sin. Thug iad sinne do cheann-ceatharna an
taighe far an robh an t-seann bhean ghradhach na suidhe fo throm
bhron ri taobh an teine, agus ged a bha i duilich, bha i cho ciuin
agus a’ sealltainn cho eireachdail; bha bean Uilleim gle choibhneil
freasdalach rithe, agus bha a seana phiuthar-cheile is a h-ighean
gan cuideachadh.

Bha na mic anns an t-seomar anns an robh a’ chiste-laighe agus
bha feadhainn ann leotha air an tug am Brunach an ceann san robh




sinne den taigh fhagail. Tha trannsa beag, air a bheil aon doras an
taighe a’ ruith eadar an seomar agus an ceann-ceatharna daonnan
anns na seann taighean tuathanachais seo. Sheas Mgr Caimbeul,
ministear Chrathie, anns an trannsa seo air taobh a-staigh an dorais
agus an corr dhen t-sluagh cruinn air a thaobh a-muigh. Cho luath ‘s
a thoisich e air an urnaigh, dh’eirich an t-seana bhean ghradhach is
sheas i laimh riumsa — chluinneadh i ‘n urnaigh ged mo thruaighe!
Ged nach bu leir dhi leus, leig i taic air cathair fhad ‘s a bha Mgr
Caimbeul ris an urnaigh a bha cho druidhteach agus cho ciatach.

An uair a bha sin seachad thainig am Brunach agus ghuidh e air a
mhathair i deanamh suidhe, agus thug iad an sin a mach a’ chiste-
laighe agus bha na braithrean uile ga giulan, lean cach an sin uile
iad agus chaidh sinne nan deidh is chunnaic sinn iad ga cur dhan o’
charbad-dubh, chaidh sinn an deidh sin gu mullach tuim a bha dluth
air an taigh agus chunnaic sinn an comhlan bronach o’ gabhail an
rathaid gu socrach, cianail. Dheanainn a-mach a h-uile h-aon de
na braithrean le iad a bhith laimh ri m" dheagh Bhrunach, a bha mi
a’ faicinn na fheileadh cuaiche ri taobh a’ charbaid-duibh. Bha na
daoin’-uasal an carbadan is cach uile dhen cois. Gu fortanach rinn
e turadh an sin. Thill mise don taigh a dh’fheuchainn ri cofhurtachd
a thoirt don t-seana bhean. Thug mi braiste dhi anns an robh dual
a dh’fhalt an duine aice, a chaidh a ghearradh dheth an-de, agus
bheir mi glasag airson an uaireadairean do gach aon dhe na mic.

An uair a thog iad o’ chiste-laighe chaoin, dh'ailleagaich
a’ bhanntrach bhochd gu goirt.

Ghabh sinn beagan uisge-beatha is uisge an ceann a cheile,

agus crioman caise a reir a chleachdaidh a tha air feadh na
Gaidhealtachd uile, agus an deidh sin ghabh sinn beannachd leis
an t-seana bhean-uasal choir, agus ghuidh mise oirre a misneachd
a chumail suas. Thuirt mi rithe nach robh an dealachadh ach

airson uine bheag. Chaidh sinn dhachaigh a-rithist le cabhag agus
chunnaic sinn iad a’ dol a-staigh don chladh, agus le comhnadh mo
ghlainneachan amhairc, chunnaic miiad o’ giulan na ciste a-staigh.
Bha mi cho duilich nach b’ urrainn dhomh a bhith anns a’ chladh
leotha.

Chunnaic mi mo Bhrunach coir aig beagan ro dha uair. Thuirt e

gun deach na h-uile ni leotha gu math ach bha e o’ sealltainn cho
bronach, mo thruaighe! Bha e a' tilleadh a-rithist gu taigh a mhathar
far an robh na cairdean uile ri bhith cruinn aig an tea. Bha seo gle
dheuchainneach air an t-seana bhanntrach ghradhach, ach cha
ghabhadh i cuideachadh. Bha cuid dhe na coimhearsnaich agus na
mnathan aca aig an tea aice an-de. Bha na h-uile cho coibhhneil
agus lan co-fhaireachdainn, agus thug e toileachadh mor don
Bhrunach a bhith o’ faicinn na chaidh a chur de mheas air fhein
agus air a theaghlach an-diugh.

nach bu léir dhi leus — nach faiceadh 1 sion
ceann-ceatharna — seomar-suidhe is cidsin an taighe
glasag — seine a theid mun amhaich



a. De tha airinnse dhuinn mun t-side air latha an tiodhlacaidh?
Carson a tha seo freagarrach airson sealladh a thoirt dhuinn?

b. Ciamar a tha an sgriobhadair a’ toirt sealladh dhuinn air mar
a bha mathair a’ Bhrunaich o’ faireachdainn?

c. De tha a' tachairt nuair a thoisicheas am ministear ri urnaigh?
d. Ciamar atha a’ chiste ga giulan dhan chladh?

e. Deé am facal a tha a’ nochdadh gu bheil piseach a’ tighinn air
an t-side?

f.  De tha “chaoin dh'ailleagaich a’ bhanntrach bhochd gu
goirt” o’ ciallachadh?

g. Saoil carson nach eil a’ bhanrigh no a” mhathair o’ dol dhan
chladh?

h. De tha o’ bhanrigh o’ deanamh a’ feuchainn ri
cofhurtachd a thoirt don bhanntraich?

i. Gedabhaebronach, dé mar a bha am Brunach
a’ faireachdainn mu chuisean?

j.  De a’ bhuaidh a tha aig a’ bhanrigh o’ cleachdadh “mo
thruaighe!” aig amannan san earrann?

Obair 2

Faigh a-mach co ris a tha tiodhlacaidhean coltach san sgire agad
fhein? Cait am biiad a’ tachairt? De an seorsa cruth a tha air an
t-seirbheis? De bhios o’ tachairt leis a’ chiste? Am bi daoine @’ giulan
na ciste? Co bhios a’ dol dhan uaigh? Bruidhinn ri inbhich no ri cheile
mu na diofar ghnathasan as aithne dhaibh.

Ni an clas uile comhradh agus deasbad mun fhiosrachadh a fhuair
iad.



©0O 3y.AMBAS AGUS AN DA
SHEALLADH

Bha eagal air na Gaidheil ron bhas agus bha iad a’ creidsinn ann an
cuid de nithean a bha mar chomharraidhean bdis. Rinn seo clisean
na bu mhiosal

Nam faiceadh duine solais ghorma, chritheanach coltach ri lasair
lag & coinneal, ‘s e comharra bais a bh’ ann. Uaireannan chitheadh
daoine na solais a’ gluasad air slighe an adhlacaidh, no a’ priobadh
mun cuairt na leapa anns am biodh an neach a’ faighinn bas a dh’
aithghearr.

Chluinneadh daoine fuaim thaibhsean ag obair air na cistichean-
laighe aca — chluinneadh iad fuaimean Uird, shabhan agus locairean
agus diosgail buird. Nan cluinneadh saor fuaimean mar sin ann

an dubh dorchadas na h-oidhch’, cha bhiodh fada gus an iarradh
air ciste-laighe a dheanamh. Bha daoine o’ creidsinn gur e taibhse
an neach a bha o’ dol a bhasachadh a bha, mar gum biodh, ag
ullachadh an ciste fhein.

Bhiodh Gaidheil ann an Alba is Eirinn o’ cumail taigh-faire
cuideachd. Sin nuair a bhiodh daoine air an cois fad na h-oidhche
a’ geard air dust a’ mhairbh. Bhiodh iad o’ deanamh seo airson da
adhbhar — gus urnaighean a dheanamh as leth nam mairbh, agus a
bhith o’ deanamh cinnteach gun robh iad gu cinnteach marbh!

Obair 1

Eist ris an oran aig Runrig, Cnoc na Feille:_ http://www.youtube.com/
watch?v=N97IAGvbbb5c

Obair 2

Ma gheibh thu an cothrom, coimhead am film Faire Chaluim
MhicLeoid o Alba Nuadh cuideachd: http://vimeo.com/7221607




35. AIG A’ CHLADH

Bidh diofar chleachdaidhean aig diofar sgirean airson mar a bhios
iad o’ deiligeadh ris na mairbh.

Ma tha thu ann am baile mor, ma dh'fhaoidte gum bi luaithreachan
faisg air ldimh. 'S e dite a tha seo far am bi na cuirp gan losgadh.
Gheibh teaghlach an neach a bhasaich poit as deidh Iadimhe. Ann
am bailtean mora le moran dhaoine, 's e a’ chomhairle a bhios o
cladhach uaighean. Ann an sgirean duthchail air o Ghaidhealtachd,
's e muinntir na sgire fhein a bhios a’ cladhach uaigh le spaid. Tha
seo gu math doirbh nuair a bhios an talamh reoite.

Obair 1

Leugh o’ bhardachd ghoirid seo mu uaighean agus freagair na
ceistean a leanas.

Uaighean - Catriona NicGumaraid

Mhothaich mi anns a’ bhaile mhor
gu bheil iad o’ cur nam marbh

an leacan sgueadhra, cothrom, reidh.
Cha do chuir e iongnadh orm

gun d’ thoisich iad air an fhasan san Ath Leathann;

chan fhada gus am bi Parks Department an Dun Bheagain,
‘s tilgidh fir Rodhag bhuapa na spaidean;

cha bhi na h-uaighean tulgach tuilleadh ri cladhach -
freagarrach, 's docha, 's gu bheil ar beatha

dhen aon chumadh chothrom reidh.

a. Cait an robh Catriona nuair a chunnaic i na h-uaighean
“sgueadhra, cothrom, reidh”?

b. De an coltas a tha air na h-uaighean anns an sgire aig o’
bhana-bhard? Ciamar a tha iad eadar-dhealaichte on
fheadhainn mu dheas?

c. Ciamar atha a’ bhana-bhard o’ nochdadh gu bheil beachdan
aice an aghaidh nan cleachdaidhean ura ann am meadhan
an dain?

d. De an teachdaireachd a tha aig o’ bhana-bhard san da
loidhne mu dheireadh?

e. Dé a’ bhuaidh a tha a’ bhana-bhard a’ déanamh le ath-aithris
air “cothrom, réidh”?

f. Cait a bheil na cladhan sa bhaile agad fhein?



Uaighean - Catriona NicGumaraid

Mhothaich mi anns a’ bhaile mhor

gu bheil iad a’ cur nam marbh
an leacan sgueadhra, cothrom, reidh.

Cha do chuir e iongnadh orm
gun d’ thoisich iad air an fhasan san Ath
Leathann;

chan fhada gus am bi Parks Department
an Dun Bheagan,

cha bhi na h-uaighean tulgach tuilleadh
ri cladhach -

freagarrach, 's docha, 's gu bheil ar
beatha dhen aon chumadh chothrom reidh.

-~

-+

Loidhne 1 - Mhothaich mi... — dh’fhaodadh
~ a' bhana-bhard “Chunnaic mi...” a

chleachdadh, ach tha “mhothaich mi...” nas
fhaisge air ciall gun do “dh’fhairich” i seo.

~.Loidhne 3 -*“an leacan sgrueadhra,
cothrom, reidh” —lomhaigh Iaidir air co ris a
tha na h-uaighean sa bhaile mhor coltach.

Loidhne 4-5'S ann & sgire Dhun Bheagan
ann an ceann iar-thuath an Eilein
Sgitheanaich a bha Catriona NicGumaraid.
Tha an t-Ath Leathann ann an ceann a
deas an Eilein agus tha i gu math suarach
“cha do chuir e iongnadh orm” mu

dheidhinn.

Loidhne 6 - Tha i a’ cleachdadh Parks
Department sa Bheurla airson sealltainn
cho cein 's a tha na cleachdaidhean ura seo.

~ Loidhne 7 —“tilgidh fir Rddhag bhuapa
na spaidean” — loidhne chumhachdach o’
sealltainn gum biiad o’ cur an cul ris na
seann chleachdaidhean

N\

Loidhne 8 — “na h-uaighean tulgach” =
bidh uaighean a tha gan cladhach le spaid
mar as trice “tulgach”, a’ ciallachadh gu

bheil meall beag orra. (oir tha an uir aira
putadh suas leis a’ chiste a tha a-nis na
broinn.

Loidhne 9-10 — Tha o’ bhana-bhard

a’ creidsinn gu bheil beatha gach neach
againn ro choltach ri chéile latha an-diugh
—leis gu bheil ar cultar agus ar canan o’
falbh agus tha sinn uile o’ coimhead nan
aon phrograman msaa.




36. AS DEIDH A° BHAIS

Deé bhios o’ tachairt nuair a gheibh sinn bas? 'S e ceist mhor a tha
sin, agus tha diofar bheachdan aig daoine air feadh an t-saoghail
mu dheidhinn. Thoireamaid suil air cuid de na beachdan sin comhla.

Tha cuid de dhaoine a’ creidsinn nuair a gheibh sinn bas, gu bheil ar
spioradan a’ dol gu dite iongantach ris an canar neamh, far a bheil
iad air an cuairteachadh le gradh agus toileachas gu brath. Tha

cuid eile den bheachd gur docha gun tig sinn air ais bed mar neach
eadar-dhealaichte no eadhon mar bheathach ann am proiseas

ris an canar ath-fheoil-ghabhail no reincarnation. An uair sin tha
feadhainn ann a tha o’ creidsinn gu bheil ar spioradan a’ gabhail fois
gu seimh, mar reultan o’ dealachadh ann an speuran na h-oidhche.

Ach an robh fios agad gu bheil cuid a’ smaoineachadh as deidh
dhuinn basachadh, gur e sin e? Tha iad o’ creidsinn nach eil dad a
bharrachd ann, agus bidh sinn nar pairt de nadar a-rithist, mar na
duilleagan a’ tuiteam bho chraobhan as t-fhoghar.

Obair 1

Ann am buidhnean no caraidean, deanaibh cnuasachadh air na
puingean a leanas.

e De thachras do ar smuaintean agus ar faireachdainnean nuair
a gheibh sinn bas?

e Ciamar a tha diofar sgeulachdan agus thraidiseanan bho air
feadh an t-saoghail a’ smaoineachadh air beatha as deidh o
bhais?

e Dé& as urrainn dhuinn ionnsachadh bho shaidheans mu na
thachras as deéidh dhuinn basachadh?

e Saoil carson a tha diofar chreideasan aig daocine mu na
thachras as deidh basachadh?

e Carson a tha/ nach eil thu a’ smaoineachadh gu bheil e
cudromach bruidhinn mu dheidhinn agus tuigsinn de thachras
as deidh dhuinn basachadh?



Obair 2

Anns a’ bhardachd seo, tha am bard Domhnall Maclllip a
Bedarnaraigh na Hearadh, far costa Uibhist a Tuath, o’ bruidhinn air
a nabaidh, Coinneach. Bha Coinneach suas ann am bliadhnaichean
agus air a bhith o’ coimhead as a dheidh tric. Tha Coinneach

a’ creidsinn ann an Neamh agus a’ feuchainn ri seo a mhineachadh
do Dhomhnall og.

Leugh a’ bhardachd agus, air an ath dhuilleig, gheibh thu
mineachadh air gach rann den bhardachd airson do thuigse a
dhearbhadh.

Cuidichidh an tidsear cuideachd le piosan sam bith a tha doirbh
dhut!

B’ e 'n saoghal an ceo... - Domhnall Macllip

Bha mi cho 0g 's gun do ghabh mi eagal mor

Nuair a thuit a’ cheo, 's mi cluich aig ceann a’ bhaigh
Ghrad-theich mi a thaigh Choinnich is ghlaodh mi ris gu h-ard,
“Tha Uibhist 's e na theine, 's an t-aite tur fo ched”

“gu cinnteach, tha” thuirt e le teanga gheur,
“Chan eil san t-saoghal seo gu leir ach ceo;
Gach cnoc is creag is cuan, gach loch is ob,
Airgead is or, tha iad nan ceo gu leir.”

Sheas e rim taobh san doras, 's chuir e phiob

Ma fheusaig dhuibh bha falach orm a bheil

'S nuair a dh'fheoraich mi mun teine, thuirt e, “Theid
Thu ann le cinnt mur bi do bheatha reidh

Ris an Ti a chruthaich neamh is grian is reult

'S gach anam truagh tha gluasad fon speur.”

Dh'fhas mi suas is shiubhail mi 'n Roinn Eorp),

'S nuair a thill mi dhachaigh thuirt mo mhathair rium,
“Chaochail am bodach bochd,” is shil a suil
Fhreagair mi, “le cinnt, b’ e 'n saoghal fhein an ceo”

“Tha thu o’ sireadh fhathast do chairt-iuil,”
Ars ise rium, “nach neonach leam mar tha,
Ach gheibh thu mach nach i a’ ched a-mhain
Tha fo do chomhair aig a’ bhas, a ruin.”

Ach feumar uile triall, mar a dh’tfhalbh mo nabaidh caomh
Don tug mi gaol nuair bha mi na mo phaist;

'S mo dhurachd dha gu bheil e 'n dite nas fhearr

S’ gu bheil an-diugh o’ ched na trusgan Gloir geal ur




B’ e 'n saoghal an ced...- Domhnall Macllip

Bha mi cho 0g 's gun do ghabh mi eagal mor

Nuair a thuit a’ ched, 's mi cluich aig ceann a’ bhaigh
Ghrad-theich mi a thaigh Choinnich is ghlaodh mi ris gu h-ard,
“Tha Uibhist 's e na theine, 's an t-dite tur fo ched”

Tha am bard o’ toirt dhuinn iomhaigh laidir air balach cho 6g ’s nach eil e
a’ tuigsinn mar a tha an t-side ag obair gu ceart. Tha sinne mar leughadair
a’ faighinn deagh dhealbh den eilean fo cheo throm.

“gu cinnteach, tha” thuirt e le teanga gheur,

“Chan eil san t-saoghal seo gu leir ach ceo;

Gach cnoc is creag is cuan, gach loch is ob, é‘\

Airgead is or, tha iad nan ceo gu leir.” \\\

Tha sinn o’ faicinn sa bhad mar a tha Coinneach a’ cleachdadh seo airson innse
dhan bhard mar a tha e o’ faicinn an t-saoghail — mar rud nach eil ach o’ falach
rudan eile. Tha e a’ cleachdadh uaim “cnoc is creag is cuan” agus caraidean
“loch is 0b” agus “airgead is or” airson buaidh a thoirt air a’ bhard (mar a tha
am bard ga chleachdadh airson buaidh a thoirt oirnne cuideachd).

Sheas e rim thaobh san doras, is e chuir e phiob

Ma fheusaig dhuibh bha falach orm a bheil

'S nuair a dh’fheodraich mi mun teine, thuirt e, “Theid

Thu ann le cinnt mur bi do bheatha reidh {

Ris an Ti a chruthaich neéambh is grian is reult \\

'S gach anam truagh tha gluasad fon speur.” \\

Tha am bard o’ toirt dhuinn dealbh laidir air Coinneach - piob, feusag dhubh.
Tha e o’ toirt beachd laidir seachad mu chreideamh — a-rithist, tha da chiall
ann — an teine a tha o’ déanamh ced aig an am sin ach cuideachd “an teine” no
Ifrinn anns a bheil moran Chriosdaidhean o’ creidsinn dhan téid thu mura bi thu

a’ leantainn beatha mhath.

Dh'fhas mi suas is shiubhail mi'n Roinn-Eorp),

'S nuair a thill mi dhachaigh thuirt mo mhathair rium,
“Chaochail am bodach bochd,” is shil a suil
Fhreagair mi, “le cinnt, b’ e 'n saoghal fhéin an ced”

Tha tionndadh anns an dan far a bheil sinn a’ leum bho odige o’ bhaird gu bas o’
bhodaich. Tha fios againn gu bheil moran Uine air a dhol seachad “shuibhail mi
'n Roinn-Eorp’.

“Tha thu o’ sireadh fhathast do chairt-itil,”
Ars ise rium, “nach nednach leam mar tha,
Ach gheibh thu mach nach i o’ ched a-mhain
Tha fo do chomhair aig o’ bhas, a ruin.”

Ach feumar uile triall, mar a dh’fhalbh mo nabaidh caomh
Don tug mi gaol nuair bha mi na mo phaist;

'S mo dhurachd dha gu bheil e 'n dgite nas fhearr

'S gu bheil an-diugh o’ cheo na trusgan Gloir geal ur’

Tha e mi-chinnteach a bheil am bard fhein o’ creidsinn anns an aon rud 's a bha
Coinneach ach tha e an dochas gun robh e fior do Choinneach. Tha e gu math
follaiseach gun robh meas mor aige air Neambh is Ifrinn.




Obair 3

Tha thusa a-nis a’ dol a dh'fheuchainn air pios bardachd goirid a
sgriobhadh mu chudeigin nach eil bed. Chan fheum thu sgriobhadh
mu neach a bha cairdeach dhut no nan caraid — dh’fhaodadh

tu sgriobhadh mu neach ainmeil no cuideigin a thug buaidh ort.
Faodaidh tu sgriobhadh ann an doigh sam bith, ach smaoinich air
na leanas:

cuimhneachain mhath agus carson a bha iad cho priseil dhut.
e na faireachdainnean a bh’ agad nuair a chaochail iad.
e mar atha an saoghal an-diugh as an aonais.

e nathathu a smaointinn a thachair dhaibh as deidh dhaibh
caochladh.




372. IOBAIRT

Tha torr fhaclan co-cheangailte ri creideamh a tha doirbh a
thuigsinn uaireannan. 'S e lobairt fear de na faclan sin. Dé th’ ann an
iobairt? Uill, tha iomadh ciall ann.

'S e lobairt a th’ ann an gniomh sam bith a ni cuideigin as leth
cuideigin no rudeigin eile gun duil gum faigh iad duais air a shon.

Obair 1

Leugh mu na diofar lobairtean seo agus freagair ceistean air co-dhiu
ceithir aca.

lobairt dhaonnda!

Ann an cuid de na seann chreideamhan paganach, thuirt lulius
Caesar mu dheidhinn nan draoidhean Ceilteach gum biodh iad ag
lobradh dhaoine beo. Tha fianais arceolach ann bho bhoglaichean
ann an Eirinn de chuirp a bha gam marbhadh ann an ddighean
araid mar lobairt dha na seann diathan Ceilteach, ach cuideachd
feumaidh sinn a bhith faiceallach leis na storan sgriobhte oir chaidh
an sgriobhadh leis na Romanaich, a bha airson sealltainn cho
bruideil 's a bha na Ceiltich. Tha sgeulachdan mu dheidhinn lobairt
dhaoine bed riamh air a bhith gan cleachdadh mar dhoigh airson
cur sios air sluagh, gu h-araidh daoine tusanach fiti 's chun an latha
an-diugh.

a. De an fhianais a th’ againn gun robh na Ceiltich rilobairt
dhaoine beo?

b. Carson a dh'fheumas sinn a bhith faiceallach mu
sgeulachdan mu dheidhinn lobairt den t-sedrsa seo?

Abrahém is Isaac

Tha sgeulachd anns an t-Seann Tiomnadh mu Abraham ag
ullachadh airson a mhac Isaac iobradh do Dhia. Aig a’ mhionaid mu
dheireadh, tha Dia o’ cur reithe (caora fhireann) an aite Isaac. Tha an
sgeulachd seo glé chudromach ann an ludhachd, Criosdaidheachd
agus Islam. Thathar ag radh gu bheil an sgeulachd seo airson innse
nach robh Dia riamh a’ dol a leigeil le Abraham Isaac a mharbhadh
agus gun robh e airson sealltainn nach robh iobairt dhaoine
freagarrach idir.



a. De na creideamhan a tha o’ creidsinn anns an sgeulachd seo?
b. Dé an t-adhbhar a tha air cul na sgeulachd seo?

c. Leugh “Abraham is Isaac” le lain C. Mac a’ Ghobhainn.
Ciamar a tha thu @’ faireachdainn ga leughadh?

lobairt fhedla

Bhiodh na h-ludhaich ag iobairt uain, chalmanan agus crodh

agus dheanadh iad seo aig an teampall ann an lerusalam. Bhiodh
an fheoil aig na beathaichean seo ga h-ullachadh ann an doigh
shonraichte agus an uair sin ga losgadh. Bha seo mar reiteachadh ri
Dia, agus gan cuideachadh le maitheanas pheacaidhean. Leis nach
eil teampall ann an lerusalem tuilleadh on a chaidh a leagail leis

na Romanaich, chan eil ludhaich airiobradh o chionn cha mhor da
mhile bliadhna.

a. De an seorsa bheathaichean a bhiodh na h-ludhaich ag
iobradh?

b. Carson a bhiodh iad ag iobradh bheathaichean?
c. Carson nach bi ludhaich agiobradh tuilleadh?
An Ceusadh

Ann an Criosdaidheachd, bidh Criosdaidhean a’ faicinn bas
Chriosda air a’ chrann-ceusaidh mar iobairt as leth an t-saoghail air
fad. Do Chriosdaidhean de gach seorsa, Caitligich, Prostanaich agus
eile, 's e an ceusadh am priomh thachartas, chan ann a-mhain sa
chreideamh aca, ach ann an eachdraidh an t-saoghail. 'S e iobairt

a bh’ ann a bha a’ glanadh air falbh pheacaidhean an t-saoghail

air fad. 'S e Uan Dhe a chanar ri Criosda gu math tric, agus bidh
ealain Chriosdail gu math tric a samhlachadh losa mar uan, no o
cleachdadh iomhaighean eile co-cheangailte ri caoraich.

a. De tha aginnse dhuinn gu bheil an ceusadh air leth
cudromach do Chriosdaidhean de gach seorsa?

b. De an samhla a tha air a chleachdadh airson Criosda gu
math tric? Carson a tha seo freagarrach? Smaoinich air an
earrainn mu iobairt feola.

Trasgadh

Ach chan eil iobairt an-comhnaidh mu dheidhinn bas. Faodaidh e a
bhith mu dheidhinn cur rudan eile air thoiseach ort fhein. Tha moran
chreideamhan @’ cur iobairt an sas tro dhoighean eile mar trasgadh
—sin agad a’ dol as aonais biadh. Tha gach creideamh o cumail ri
cleachdaidhean mar seo gus am bi iad a’ cuimseachadh air Dia (no
diathan no rudan naomh eile) ann an doigh nas eifeachdaiche.



Ann an Hinduthachd bidh daoine o’ dol gun bhiadh ré Uine, agus
gu dearbh ann an Islam, 's e Ramadan an t-am as cudromaiche sa
bhliadhna, nuair a bhios Muslamach sam bith a tha fallain

a’ seachnadh biadh no deoch eadar eirigh na greine agus beul na
h-oidhche airson cha mhor mios.

a. Carson a bhios daoine @’ cumail trasg airson adhbharan
creideimh?

b. Cuin nach bu choir do Mhuslamaich a bhith ag ithe tro
Ramadan?

c. Deécho fad's as urrainn dhut a dhol gun bhiadh?

An Carghas

Ma dh’fhaoidte gun do rinn thu Latha nam Foileagan roimhe. 'S e
seo Dimairt uaireigin sa Ghearran, 40 latha ron Chaisg. 'S e seo an
latha mu dheireadh ron Charghas agus bidh daoine ag ullachadh
air a shon le bhith a’ cur gu feum rudan milis mar siticar. Mar sin,
bidh moran Chriosdaidhean, gu h-araidh Caitligich, a’ deanamh
lobairt aig am o’ Charghais le bhith a’ seachnadh rudeigin a tha o’
cordadh riutha. Tha seo a’ hochdadh mar a dh'fhuiling losa 40 latha
is oidhche anns an fhasach.

a. De cho fada ron Chaisg 's a tha Latha nam Foileagan?

b. An do leig thu cail seachad airson a’ Charghais riamh? De
leigeadh tu fhein seachad airson 40 latha?

Fulang

Uaireannan, tha iobairt o’ ciallachadh gu bheil thu o’ fulang as leth
dhaoine eile. Bhiodh am bogsair ainmeil Muhammad Ali a’ fulang
nuair a dhiult e a dhol dhan chogadh ann am Bhietnam air sgath

a chreideimh. Chaill e a thiotal mar Shar Laoch an t-Saoghail agus
chaidh casg a chur bho bhith a’ bogsadh airson corr is da bhliadhna.
Chan fheum thu a bhith crabhach airson iobairt a dheanamh. Chuir
Nelson Mandela seachad fichead 's a seachd bliadhna anns o’
phriosan air sgath ’s gun robh e a’ stri as leth choraichean dha na
daoine dubha ann an Afraga. Anns o’ Chuimrigh agus ann an Eirinn,
tha daoine air a dhol air stailc acrais, chan ann air sgath creideamh
mar na daoine a leanas Ramadan no leithid, ach airson adhbharan
poilitigeach. Gu math tric, tha daoine a’ deanamh nan rudan seo le
suil air an am ri teachd. 'S docha nach fhaic iad fhein buannachd,
ach chi ginealaichean eile an toradh.



a. Ciamar a bha Muhammad Ali o’ fulang air sgath nam
beachdan aige?

b. Minich dé th’ ann an stailc acrais?

c. Co eile as aithne dhut a dh’fhuiling air sgath am beachdan no
an creideimh? An d’ fhuair iad buaidh aig a’ cheann thall?

Carthannas

Ach seach a bhith @’ marbhadh rudan, a’ seachnadh rudan no o’
fulang droch-dhiol, ’s e an iobairt as cudromaiche an cuideachadh
agus an t-seirbheis a bhios daoine a’ toirt seachad as leth dhaoine
eile. Ma tha thu a’ toirt seachad Uine a’ cumail taic ri daoine sa
choimhearsnachd, no a’ togail airgid le bhith a” deanamh reis fhada,
's e lobairt a tha sin. Faodaidh tu a dhol a-null thairis ag obair do
charthannas no cuairt mhor a ghabhail. 'S e sin a rinn an seann
chluicheadair ball-coise Albannach, Graham Souness. Aig aois 70,
shnamh e Caolas Shasainn as leth nighean bheag, Isla Grist, as an
Eilean Dubh a bha a’ fulang le tinneas, epidermolysis bullosa, a tha
ag adhbhrachadh gu bheil i ann am pian cianail fad na h-uine.

a. De tha an sgriobhadair ag ainmeachadh mar an iobairt as
cudromaiche?

b. Cia mheud doigh a tha an sgriobhadair ag ainmeachadh mar
iobairtean as urrainn dhuinn fhein a dheanamh?

c. De bhiodh tusa deonach iobradh?



MEASADH 1 = Sgeul logantach

Leugh an earrann agus freagair na ceistean a leanas.

Is ann a’ fuireach an Sasainn a tha Seumas Macledid agus a bhean,
Sine, ach tha gaol mor aca air a’ Ghaidhlig agus bidh e fhein agus

a bhean a’ tighinn a dh’Alba cho tric ’s as urrainn dhaibh. An uair a
bha iad a’ ceilidh orm anns an t-samhradh, dh’inns iad sgeul dhomh
a chuir iongnadh orm.

Aon bhliadhna bha iad air cuairt agus o’ cur seachad beagan
ldithean ann an Cille Chuimein. Anns an taigh-osta anns an robh iad
a’ fuireach, thachair iad air teaghlach Sasannach, fear is bean agus
mac fichead bliadhna a dh’aois. B' e am mac a bha leis a’ char. An
dara oidhche bha iad ann an taigh-osta, chunnaic bean Sheumais
bruadar nednach a chuir eagal oirre, agus anns a” mhadainn dh'inns
i dha mun bhruadar. Thuirt Sine, “Chunnaic mi droch bhruadar
a-raoir mun teaghlach Shasannach. Bha iad anns o’ char aca, air
rathad cumhang agus thainig iad air cairt mhor le luchd ard feoir
oirre. An uair a bha iad a’ dol seachad air a’ chairt, thuit a’ chairt

air mullach o’ chair agus chaidh an teaghlach a bha anns o’ char

a mharbhadh. “Chunnaic mi na cuirp aca nan laighe air an rathad
agus bha an rathad comhdaichte le fuil.” Rinn Seumas, an duine aice
gdire, agus thuirt e, “Sin agad an cdise no an sitheann-feidh a dh'ith
thu a-raoir.”

Nuair a bha an da theaghlach comhla a-rithist feasgar, dh'inns Sine
do na Sasannaich mun bhruadar eagalach a chunnaic i. “Bidh sibh
ag radh gu bheil mi gorach,” thuirt Sine, “ach shaoil leam gum bu
choir dhomh innse dhuibh.”

Mios an deidh sin, an uair a bha Seumas agus a bhean air ais
dhachaigh ann an Sasann, thainig litir bhon teaghlach a bha comhla
riutha anns an taigh-osta agus sgriobh a’ bhean, “Air an rathad
dhachaigh, faisg air Dun Eideann, rug sinn air carbad fada lan
chraobhan, agus bha mo mhac, lain, direach o’ dol a dh'theuchainn
seachad an uair a chuir mi mo ladmh air a ghualainn, ag radh, ‘Na
rach seachad an-drasta, cuimhnich air a” bhruadar!” Agus — a bheil
fhios agad — cha mhor gun creid thu seo — ro cheann mionaid,

rinn an carbad a bha romhainn fuaim nednach, chaidh an aiseal-
dheiridh na da leth, agus thuit da chraoibh mhoir direach far an
robh sinne air a bhith. Bidh sinn taingeil gu brath gun do dh’inns thu
dhuinn mun bhruadar a chunnaic thu an oidhche ud.”




. De tha o' sealltainn gu bheil meas mor aig Seumas is Sine air
a bhith o’ tighinn a dh’Alba?

Dé cho fada 's a bha iad ann an Cille Chuimein?

Gu mionaideach, inns co bh’ anns an teaghlach ris an do
choinnich iad.

. Tha droch bhruadar aig Sine. De an suidheachadh a tha ann
aig toiseach a’ bhruadair?

Dé chunnaic Sine as deidh na tubaist?
Dé bu choireach ris @’ bhrudar a réir Sheumais?

De tha o’ sealltainn nach robh Sine ro chinnteach mu innse
dhan teaghlach Shasannach mun bhruadar?

Ciamar a tha iad o’ faighinn a-mach gun robh Sine ceart?
Minich mar a thachair anns an tubaist.

Ciamar a bha an teaghlach a’ faireachdainn mu na rinn Sine?
De an seorsa sgriobhaidh a tha seo?

i. Sgriobhadh Os-nadarra
ii. Sgriobhadh Fiosrachail

iii. Bardachd



MEASADH 2]3 - Taisbeanadh

Tha thu o’ dol a dheanamh proiseact le taisbeanadh mu aon de na
cuspairean a rannsaich thu san aonad seo

e Thig gu aonta le do thidsear mun chuspair.

e Tagh tiotal agus tri focasan airson an rannsachaidh.

e Lorg goireasan freagarrach.

e Dean rannsachadh agus trusadh air an fhiosrachadh agus
cuir e ann an aithisg (mu 500 facal).

e Ullaich an taisbeanadh ('s docha gum bi PowerPoint no
goireasan den t-seorsa sin feumail).

e Dean an taisbeanadh agus freagair ceistean chaich.

Tagh aon chuspair bho:

Coimhearsnachdan
Coinneach Odhar. . Muslamach

ann an Alba.

Calum Cille (no
Noomh sam bith

Call air na : .
: eile le ceangal ri
h-Eileanan Flannach. Alba).




FACLAN FEUMAIL

rannsachadh (m)

a' rannsachadh
Fhuair mi a-mach
Fhuair mi a-mach gu bheil...

Thainig e am follais gu bheil/gun
robh...

Thanig e am barr gu bheil/gun
robh...

Bha e inntinneach leughadh gu
bheil...

Tha e coltach gu bheil...

Chanainn gu bheil...
Ge-ta
A reir choltais...

A bharrachd air a sin...

Chleachd mi...
Bha e gu math feumail...
Cha robh e gu moran feum...

Chord e rium a bhith o
rannsachadh a' chuspair seo

Bha e caran duilich an cuspair
seo a rannsachadh

Anns an dealachadh

sgrudadh

a’ sgrudadh

Fhuair mi fiosrachadh

Fhuair mi fiosrachadh gu bheil...

Dh'fhas e follaiseach...
Nochd fiosrachadh gu bheil/gun robh...
Bha e iongantach faicinn gu bheil...

Tha coltas gu bheil...

Saoilidh mi gu bheil...
Ach
Tha e coltach...

Agus cuideachd...

B’ abhaist mi...
Bha e gle chuideachail...
Cha robh e ro chuideachail...

Bha e na thlachd dhomh an cuspair seo a sgrudadh
Bha e doirbh an cuspair seo a sgruidadh

Anns o’ cho-dhunadh

Feumaidh tu co-dhiu da stor no da thus a chleachdadh. Tha am
pasgan seo lan de thusan no ceanglaichean ri storan air-loidhne.
Cuidichidh an tidsear thu feadhainn a lorg.



MEASADH Y = Camino de Santiago

Eist ri Mairi Rothach ag aithris mun Chamino de Santiago -
slighe coiseachd anns an Spainn aig a bheil ceangal laidir ris
a’ chreideimh Chriosdail.

Freagair na ceistean a leanas as deidh eisteachd ris an earrainn
tri tursan.

Bidh moran a’ siubhal air slighean coiseachd leithid Slighe na
Gaidhealtachd an lar airson iomadh adhbhar: slainte a leasachadh,
dubhlan a dhéanamh, no airgead a thogail. Chan ann tric a ni duine
seo airson adhbharan creideimh.

Ach bhiodh daoine a’ coiseachd no o’ deanambh taistealachd

airson adhbharan creideimh mar chleachdadh. Tha taistealachd

a’ ciallachadh gu bheil thu

a’ dol gu aite air sgath 's gur

e aite naomh a th’ ann. Ann

an Islam, feumaidh gach
Muslamach aig a bheil an
comas, a dhol gu Mecca co-
dhil aon uair nam beatha,
agus ann an Criosdaidheachd,
ann an Alba fhein, aig aon

am bhiodh slighean trang le
taistealaichean a’ dol gu Cill
Rimhinn ann am Fiobha, Eilean
| ann an Earra-Ghaidheal agus
= Baile Dhubhthaich air

== o Ghaidhealtachd.

Math dh’fhaodte gur e an taistealachd Chriosdail as ainmeile
Camino de Santiago — faisg air baile Santiago de Compostela ann
an Galicia ann an ceann a tuath na Spainn. Tha moran shlighean
eadar-dhealaichte air a’ Chamino, cuid a’ leantainn costa Phortagail,
cuid ag eirigh tro na beanntan bhon Fhraing, agus fiu 's te a’ tighinn
thar a’ chuain & Sasainn. Bidh na miltean a’ cur crioch air @’ chuairt
aca anns a’ chathair-eaglais a tha ann am meadhan an t-seann
bhaile agus bidh iad o’ faighinn teisteanas sonraichte.

De as coireach gu bheil daoine a’ tighinn cho fada dhen cois airson
adhradh a dheanamh?

Thathar a’ creidsinn gur Sant e
ann ann an ciste airgid - : = it Qﬂf
sa chathair-eaglais a S - cccasi “‘*«%}.

tha na cnamhan aig Pomtemars 0 N, L =
Naomh Seumas, fear de
na deisciobail aig losa

[
Camino de Santiago "G
a—— Popular Routes

Criosd. Tha e claraichte
anns a’ Bhioball gur e
Seumas a’ chiad deiscobal
a chaidh a chur gu bas le
di-cheannadh air sgath

Balamariod — Ciming Frantis

I Ciming Paitugues
Camuna Inglas
Caming Primitang
Caming del Narle
Via de is Plais

Caveng Finigterre—
() Miriida [y vhe ks Platy basging in Gaville) Blwsa

LT




a chreideimh. Tha a chlaigeann fhathast ann an eaglais ann an
lerusalem, ach a reir beul-aithris, chaidh a chorp a ghitlan dhan
Spdinn far an robh e air a bhith a’ searmonachadh roimhe. A reir na
sgeulachd chaidh an corp air chall, ach lorgadh e bliadhnaichean as
deidh Iaimhe oir bha reul soilleir os cionn an daite far an robh an corp.
Thogadh o’ chathair-eaglais air an larach agus 's e fhathast an treas
dite as naoimhe do Chaitligich as deidh na Roimhe agus lerusalem.

'S e gniomhachas mor a th” anns a’ Chamino agus tha clachan-iuil
le suaicheantas a’ chreachainn (samhla Sheumais) o’ stitireadh
dhaoine a tha o’ fuireach anns na taighean-osta agus anns na
h-ostailean ris an canar albergues a tha air feadh na slighe. Anns na
h-aiteachan seo gheibh na taistealaichean fois on rathad, beagan
biadh simplidh mar trosg agus buntata agus cuideachd glainne fion
no uisge. Aig gach stad air an t-slighe, bidh iad a’ coinneachadh ri
daoine bho air feadh an t-saoghail agus a’ faighinn comharra air
an cead-siubhail a dh'fheumas iad airson teisteanas taistealaiche
fhaighinn.

San latha a th’ ann, chan eil a h-uile duine a’ deanamh a’ Chamino
airson adhbharan creideimh, ach chan eil neach sam bith ga
dheanamh nach eil air atharrachadh as deidh an turais shonraichte
a tha seo.

1. Carson a bhios daoine a’ coiseachd air Slighe na Gaidhealtachd an lar?
Thoir seachad d& adhbhar.

2. Minich ‘taistealachd’ nad fhaclan fhein.

3. Cait a bheil Galicia a reir na h-earrainn?

4. Coris atha an t-slighe Chamino a tha o’ tdiseachadh san Fhraing coltach?
5. Deé tha air innse dhuinn mu bhas Naomh Sheumais?

6. Ciamar a fhuair iad lorg air cnadmhan Sheumais?

7. De tha air na clachan-itil air @ Chamino agus carson a tha seo
cudromach?

8. Deé gheibh na taistealaichean anns na taighean-osta agus anns na
h-albergues?

9. Ciamar a tha an Camino air atharrachadh gu bhith nas coltaiche ri
slighean coiseachd ann an Alba?

10. Deé tha fior mu neach sam bith a ni an Camino, a reir an neach-labhairt?

11. A’ smaoineachadh air an earrainn air fad, agus o’ cleachdadh fianais
airson taic a thoirt dha do fhreagairt, de cho soirbheachail 's a tha an
neach-labhairt ann a bhith ag innse cho cudromach 's a tha taistealachd
do dhaoine?



